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Botanische Betrachtungen
liber Pflanzenkost in Krieg und Frieden.
Ein Vortrag
von G. Haberlandt.

Es gehort zu den folgenschweren,
aber nicht unerwarteten Hirten des
Weltkrieges, daB in allen kriegfiihren-
den Staaten Erndhrungsfragen verschie-
denster Art eine michtige Rolle spie-
len. England vor allem hat es bekannt-
lich versucht, den Krieg gegen Deutsch-
land und Osterreich-Ungarn zu einem
Erndhrungskrieg, zu einem Krieg um
das tigliche Brot zu stempeln. Wenn
nach dem Worte des Dichters Hunger
und Liebe das Weltgetriebe erhalten,
so sollten nach Englands menschen-
freundlicher Absicht Hunger und HaB
unser Staatsgetriebe verwirren, unsere
Gesundheit untergraben und unsere Nie-
derlage besiegeln. Es war und ist in
der Tat ein gigantischer Plan, das ganze
Deutsche Reich und Osterreich-Ungarn
als eine einzige Riesenfestung zu be-
trachten, zu belagern und auszuhun-
gern. Dieser Plan konnte nur in den
Képfen von Staatsminnern reifen, de-
ren Vaterland vier Fiinftel der Weizen-
.menge, die es verbraucht, aus dem Aus-
lande einfithrt, und das sich infolge-
dessen den Luxus gestatten konnte, aus-
gedehnte Parklandschaften an Stelle von
Weizen- und Roggenfeldern anzulegen.
So tibertrug sich in England das Be-
wuBtsein der Abhangigkeit der Volks-
erndhrung vom Auslande leicht auf das
Deutsche Reich. In der Tat hat Eng-

land die Abhangigkeit Deutschlands von
der Einfuhr ausldndischer Nahrungs-
mittel weit tiberschatzt, es hat die Rech-
nung ohne den Wirt gemacht. Der Wirt
aber, unser Wirt ist in diesem Kriege
diegriine Pflanzenwelt, diezufolge
ihrer unermeBlichen Assimilationskraft
imstande ist, aus organischen Substan-
zen organische Stoffe zu bilden, aus
Steinen Brot zu bereiten.

L

Der Mensch, und mit ihm die ge-
samte Tierwelt, ist in bezug auf seine
Ernahrung ganz und gar von der grii-
nen Pflanzenwelt abhédngig. Die orga-
nischen Stoffe, die der Mensch zu sei-
ner Ernghrung benétigt, die Eiweib -
stoffe, die Kohlehydrate, ndmlich
Zucker und Stédrke, endlich die
Fette, werden direkt oder indirekt von
den grinen Pflanzen geliefert. Diese
bereiten in ihren griinen Laubblattern
aus Kohlensidure und Wasser unter dem
Einflup des Lichtes organische Sub-
stanz. Die aus der Luft aufgenommene
Kohlensdure wird in den griinen Chloro-
phyllkérnern des Blattes zersetzt, der
Sauerstoff entweicht in die Atmosphire,
der Kohlenstoif dagegen verbindet sich
mit den Elementen des von den Wur-
zelnaufgenommenen Wassers, mit Sauer-
stoff und Wasserstoff, zu Starke. Aus
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Spanien und Deutschland.
Von Adolf Schulten.

Fortis fide ac viribus semper Hispania.

L

” Es ist uper 2000 Jahre her, seit die
‘d;;nbem die Pyrengen {iberschritten —
. dersten Germanen auf spanischem
do en. Thnen folgten im 5. Jahrhun-
Si}r]tarn. Chr. mit besserem Glick die
Sch den del'r Alanen, Vandalen, Sueven
; ann die Westgoten. Diese herrsch-
ten 309 Jahre lang in Spanien, und von
ihren in die asturischen Berge gefliich-
tetgn Resten ging im 8. Jahrhundert die
Wle.dereroberung des Landes aus.

Tiefe Spuren hat das germanische
E{ement in Spanien hinterlassen. Noch
_klmgen Uberall die germanischen Na-
men: Katalonien heiBt nach den Go-
ten und Alanen, Andalusien nach den
V_andalen, und ein groBer Teil der spa-
nischen Personen- und Familiennamen
beﬁonder‘s des Adels, ist deutsch.l)’
Wahrend des Mittelalters sind nur ver-
einzelte Beziehungen zwischen Spanien
und Deutschland vorhanden: der Zug
K_arls des GroBen iiber die Pyrenéen,
die Wahl Alfons’ X, des Weisen, zum
deutschen Konig, die Wallfahrten deut-
}sc}mer Pilger, z. B. Heinrichs des
Lowen, zum Grabe des Apostels Ja-
kobus; die Teilnahme deutscher Ritter
am Kampfe gegen die Mauren u.a.m.
i?;ger werden die Beriihrungen seit dem
d. Jahrhundert. Damals verbreiteten

eutsqhe Buchdrucker die neue Erfin-
dung in Spanien, und seit der Entdek-
kling Amerikas hatten die Fugger und
Welser in Spanien, Portugal und in der
neuen Welt ihre Faktoreien. Dann
wurde Karl . von Spanien Deutscher

1) Jungfer, ,,GermaniSCh o
(Politisch-anthropol, Revuee%).aus Spanien

Orosius.

Kaiser, und nun traten die beiden Lan-
der in regen Austausch. Damals war
Spanien das erste Land der Welt und
politisch wie kulturell maBgebend. Die
strenge spanische Etikette wurde an
den deutschen Héfen angenommen,
und spanisches Kriegswesen, spani-
sche Sitte und Tracht waren vorbild-
lich.  Auch literarisch stand damals
Deutschland unter spanischem Ein-
fluB?); man iibersetzte die spanischen
Erbauungstraktate und Ritterromane,
den ,,Amadis von Gaula“ und sein Ge-
folge und ahmte sie nach. Mit Karls
Tode wurden die politischen Beziehun-
gen schwicher. Dem Fanatismus sei-
nes Nachfolgers gelang es, die Refor-
mation, das grofie befreiende Werk
deutschen Geistes, von Spanien abzu-
wehren, und wahrend sich um Deutsch-
land und seine Nachbarlinder das
Band des neuen Glaubens schlang, ver-
harrte Spanien im Mittelalter. Ver-
hangnisvoll fiir Deutschland waren die

2) Uber die literarischen Beziehungen
zwischen Spanien und Deutschland: A.Ebert,
»Literarische Wechselwirkungen zwischen
Spanien und Deutschland* (Deutsche Vier-
teljahrsschrift 1857), die erste Behandlung
desinteressanten Gegenstandes, und die vor-
ziiglichen Arbeiten von A. Farinelli: ,Dié
Beziehungenzwischen Spanienund Deutsch-
land in der Literatur der beiden Lander",
I. Teil: Bis zum 18. Jahrh. (Diss. Berlin
1892), und: ,Spanien und die spanische
Literatur im Lichte der deutschen Kritik
und Poesie* (Zeitschrift fiir vergleichende
Literaturgeschichte 1892 und 1895); ferner
Adam Schneider, ,,Spaniens Anteil an der
deutschen Literatur des 16. und 17. Jahr-
hunderts* (1898); Jul. Schwering, ,Litera-
rische Beziehungen zwischen Spanien und
Deutschland** (1902).
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Angriffe, welche die Schiiler des Igna-
tius von Loyola gegen die Reformation
unternahmen, und mancher deutsche
Gau sank wieder in die alte Knecht-
schaft zuriick und blieb 200 Jahre dem
deutschen Geistesleben entfremdet. Die
kulturellen Einwirkungen Spaniens auf
Deutschland beschrénken sich seit dem
Ende des 16. Jahrhunderts bis zur Mitte
des 18. im wesentlichen auf die lite-
rarischen Beziehungen. Diese warenim
17. Jahrhundert iiberaus rege. Sowohl
die spanischen Schifer- und Schelmen-
romane, voran der ,Lazarillo de Tor-
mes*, wie die groBen Dichtungen von
Cervantes, Calderon und Lope wurden
eifrig gelesen, wie denn vom ,Don
Quijote* im 17. Jahrhundert nicht we-
niger als vier deutsche Bearbeitungen
erschienen.?) In Grimmelshausens ,,Sim-
plicissimus® erhielt die deutsche Lite-
ratur eine kongeniale Nachbildung der
pikaresken Romane. Weniger erfreulich,
aber mit seiner die Sinne blendenden
Ausstattung sehr wirksam war das aus
Calderon gespeiste Jesuitendrama. Auch
die Niirnberger ,Pegnitzschafer” sind
nach spanischem Vorbild gestiftet wor-
den (1644). Im iibrigen standen sich
die beiden Lander innerlich noch fern.
Was etwa an Sympathien sich ent-
wickelt hatte, ging unter Philipp II. und
seinen Nachfolgern vollig verloren. Die
Angriffe auf die Reformation und das
Wiiten der spanischen Soldateska wah-
rend des 30jahrigen Krieges machten
die Spanier verhaBt, und das luthe-
rische Deutschland war dem katholi-
schen Spanien fremd.

Aus weiter Ferne sah man in
Deutschiand zu, wie das glanzende
Weltreich Karls V. unter immer unbe-
deutenderen Nachfolgern zusammen-
brach. Wie das 16. das Jahrhundert der

3) Goedecke, ,,Geschichte der deutschen
Dichtung* III, 2, S. 245.

Bliite gewesen war, so wurde das 17.
das des Niederganges und des Falles.
Mit dem politischen Verfall ging der
des geistigen Lebens Hand in Hand
und die Wirkungen der spanischen Li:
teratur auf das Ausland nahmen immer
mehr ab. Von der Mitte des 17. bis zu
der des 18. Jahrhunderts waren direkte
Beziehungen zwischen Deutschland und
Spanien kaum noch vorhanden, und
man kannte Spanien fast nur noch
durch Vermittlung der - gemeinsamen
franzosischen Nachbarn. Franzosischen
Werken entlehnte Schiller den,,Don Car-
los*, Herder den ,,Cid“, und aus dem
gleichzeitigen Schriftsteller Beaumar-
chais Goethe den ,,Clavigo® und Mozart
~Figaros Hochzeit“. Aber um diese Zeit
tritt eine Wendung ein. Durch den 7 jah-
rigen Krieg wurde der bis dahin herr-
schende EinfluB der franzosischen Li-
teratur gebrochen; an ihre Stelle trat
nun die spanische. Lessing, der Bahn-
brecher im deutschen Geistesleben, hat
das Verdienst, zuerst auf die Grofie
und Originalitdt der spanischen Dra-
matiker hingewiesen zu haben, die er
dem damals allméchtigen franzosischen
Theater entgegenstellte. Herder ent-
deckte die Schatze der Romanzen und
wies ihnen in seinen ,,Stimmen der Vol-
ker in Liedern” (1778) einen Ehrenplatz
an; 1801 erschien der ,Cid“. Seitdem
ist in keinem Lande, Spanien einge-
schlossen, diese alteste und nationalste
Dichtungsart der Spanier so gepflegt
worden wie bei uns. .Man sah in den
Romanzen Geschwister der alten deut-
schen Volkslieder, glaubte in ihnen
einen Hauch germanischen Geistes zu
wverspiiren.t) Mit divinatorischem Ge-
nius wubte Schiller im ,Don Carlos®
den finsteren Geist der Zeit PhilippsIL,

4) A. Ebert in de )
Aufsatz. m oben angefuhrtgrf
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den Fanatismus der Kirche, das strenge
Zeremoniell des Hoflebens darzustellen,
wéhrend er im Marquis Posa dem spa-
nischen Idealismus ein schénes Denk-
mal setzte. Zu seiner Lebensaufgabe
machte die Propaganda fir die spa-
nische Literatur Bertuch. Er gab ein
,,Magazin der spanischen und portu-
giesischen Literatur” heraus und tiber-
sefzte den ,Don Quijote* (1777). Diese
mit  Chodowieckis Bildern gezierte
Ubersetzung war in der Hand Schillers
upd Goethes. Bertuch hat das Ver-
dlens.t, den Romantikern den Wegnach
Spanien gewiesen zu haben. Auf die
Bertuchsche Ubersetzung folgte 1799 bis
1801 das Meisterwerk von Tieck, durch
das der ,Don Quijote” ein deutsches
Volksbuch geworden ist.**) Man mochte
sagen, das Erscheinen des ,Don Qui-
jote” habe aktuelle Bedeutung gehabt.
Hatte man doch soeben gesehen, wie
Spanien, um den Mord Ludwigs XVI.
zu rachen, in einem ritterlichen aber
politisch unklugen Kriege seine letzten
Kréafte verzehrte. Mit immer regerer
Sympathie verfolgte man jetzt das
traurige Schicksal des mit seiner alten
Heldenzeit und seiner groBen Literatur
lebhaft bewunderten Volkes. Auch in
S’panie‘n begann man seit der frideri-
zlanischen Zeit, angeregt durch die
auch dort populdren Taten des gro-
{Sen Konigs, sich fir Deutschland zu
Interessieren. Freilich war der Aus-
fausch ein sehr ungleicher, wie er es
Ja noch heute ist,

Und nun zog die romantische Zeit
herauf, der Spanien das Lieblingsland
werdgn sollte. Die Romantiker, die sich
aus emner unerquicklichen Gegenwart in
fremde Léander und vergangene Zei-
ten sehnten und fir Mittelalter und
Katholizismus schwarmten, fanden in

4a) Berger, Don Quijote in Deutschland
(Diss. Heidelberg 1908).

dem fernen, mittelalterlichen und katho-
lischen Lande mit seinen hohen, von
mystischem Dunkel erfilllten Domen,
seinen sagenumwobenen Ritterburgen,
seinem altertiimlichen Volksleben ihre
kithnsten Triume verwirklicht. Schon
Herder #ubert eine ganz romantische
Neigung zu Spanien, wenn er schreibt:
»Man wird so ruhig und sanft auf den
spanischen Feldern... wir wollen einmal
so zu leben suchen.“?) Diese Sehnsucht
teilten viele Zeitgenossen.

Die deutsche Romantik hat zwei Sei-
ten, eine wissenschaftliche und eine ge-
miitliche; jene wiegt in der alteren,
diese in der jiingeren Romantik vor. Die
altere Romantik hat das groBere Ver-
dienst, dem deutschen Volk die Schétze
der auslandischen, besonders der spa-
nischen Literatur in mustergiiltigen
Ubersetzungen erschlossen zu haben.
Wenn Tieck den ,Don Quijote” iiber-
setzt hatte, der den Romantikern das
Ideal des Romans war, so gab Jacob
Grimm eine Sammlung alter Romanzen
heraus®), und A. W. v. Schlegel warf
sich mit Feuereifer auf das spanische
Drama, besonders Calderon. Er verdf-
fentlichte 1803 die ,,BlumenstrauBe ita-
lienischer, spanischer und portugiesi-
scher Poesie", 1803—1809 das ,Spani-
sche Theater”, 1809—1811 seine ,Vor-
lesungen iiber dramatische Kunst und
Literatur”, in denen das altspanische
Drama einen breiten Raum einnimmt.**)
F. v. Schlegel dichtete ein spanisches
Drama , Alarkos“ (1802), v. Arnim die
»arafin Dolores”, Brentano den ,,Ponce
de Leon®.

Das durch die Literaten geweckte In-
teresse fiir Spanien zog weitere Kreise.

5) Farinelli, a. a. O. 1892, S. 332.

6) ,,Silva de Romances viejos* 1815.

6a) W. Schwartz, A. W. Schlegels Ver-
hiltnis zur span. und port. Literatur (Diss.
Halle 1913).
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Wahrend man Spanien bisher nur aus
den in Deutschland eifrig gelesenen
Schilderungen franzosischer und eng-
lischer Reisender kannte, beginnen jetzt
auch Deutsche tiber die Pyrenden zu
wallfahrten?), unter den ersten das
grofe Paar der Briider Humboldt. In
demselben Jahre, in dem Tieck den
1. Band des ,Don Quijote” veroifent-.
lichte (1799), wurde A. v. Humboldt
durch seine Barometermessungen der
wissenschaftliche Entdecker des spa-
nischen Bodenreliefs, besonders der fiir
dieses so charakteristischen Hochpla-
teaus.” Gleichzeitig bereiste Wilhelm
mit seiner Familie die Halbinsel. An-
dachtig verweilten sie im Escorial vor
der Grabern Philipps II. und Elisabeths
und gedachten in der Pracht der andalu-
sischen Vegetation an Goethes , Kennst
du das Land, wo die Zitronen blithn®
Eine Frucht dieser Reise ist Humboldts
klassische Schilderung des Montserrat
und die noch heute bewunderungswiir-
dige ,Prifung der Untersuchungen
iiber die Urbewohner Hispaniens ver-
mitielst der vaskischen Sprache®, mit
der er den Grund zur iberischen Eth-
nologie und zum Studium des Baski-
schen legte.

Mehr noch als durch diese schongei-
stigen Beziehungen wurden dann die
beiden Volker durch gemeinsames Un-
gliick einander genihert. Deutschland
fiel 1806, Spanien zwei Jahre spiter
unter die Tyrannei des korsischen Er-
oberers. Beider Schicksal schien be-
siegelt. Aber nun geschah etwas ganz
Unerwartetes, Ungeheures, Aus den
verfallenden Stidten, den elenden Dor-

7) Der erste deutsche Reiseflihrer von
Volkmann, dem Baedeker des 18. Jahrh., er-
schien 1785.

7 a) S.meinen Aufsatz ,,Begriff und Wort
Hochebene* (Petermanns Geogr. Mitteil. Juli

1914).

fern Spaniens sammelte sich eine dunkle
quse, von der niemand etwas gehort
‘hatte, am wenigsten der korsische Ero-
berer: das spanische Volk, und nun er-
lebte Deutschland, selbst in Ketten lie-
gend und von seinen Fiirsten verlassen,
das groBe Schauspiel des spanischen
Volksaufstandes und Befreiungskrieges.
In der heldenmiitigen Verteidigung von
Zaragoza und Gerona, bei der Minner
wie Mauern, Weiber wie Manner stan-
den, schienen die Tage von Sagunt und
Numantia wiederaufzustehen. Staunend
sah die Welt, wie ein Volk ohne Staat,
ohne Heer sich selbst befreite. Der
,Dos de Mayo“, der Aufstand in Ma-
drid am 2. Mai 1808, wurde der Weck-
ruf fiir die anderen von Napoleon ge-
knechteten Volker. Nie soll Europa dem
spanischen Volke den 2. Mai vergessen!
Wie stark das spanische Beispiel auf
Deutschland gewirkt hat, zeigt die da-
malige Literatur. In den Jahren 1808
bis 1813 erschienen auBer zahlreichen
Schriften liber den spanischen Frei-
heitskrieg nicht weniger als drei deut-
sche Dramen iiber Numantia8), und
selbst der Turnvater Jahn, ein unge-
lehrter Mann, pries in seinen Schriften
das Heldentum der Numantiner.®®) H.
v. Kleist schrieb {iiber seinen ,Kate-
chismus der Deutschen* dic Worte:
»hach dem Spanischen abgefaBt“, und
seine ,,Hermannsschlacht* zeigt fast auf

8) 1.De la Motte Fouqués Ubersetzung von
Cervantes’ Tragddie ,Numancia“, 2, ~DerNu-
mantiner Freiheitskampt“, Tragodie in 5 Ak-
ten von K. Jul. Blumenhagen. 3, G, Ad, Sal-
chow, ,Numantias“, episches Heldengedicht
in 12 Gesdngen. Ein von Jak. Fr. Becker
verfabtes Drama ,Die Numantiner* wurde
x_1icht gedruckt, A. W, Schlegel hat von einer
Ubersetzung der ,Numancia“ des Cervantes
nur die erste Szene veroifentlicht,

8a) ,Deutsches Volkstum (1808): ,,Den
Opfertod sind Helden zu allen Zeiten ge-
storben, aber kein zweites Volk so bei-
spielgroB wie Numantia.*
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jeder Seite die Einwirkung des spani-
schen Vorbildes.?) Das waren verhiillte,
aber deutliche Aufforderungen zur Nach-
ahmung des spanischen Beispiels. Bald
lernten viele dies heldenhafte Land
aus eigener Anschauung kennen. In
Napoleons Heer muBten Tausende
deutscher Krieger gegen Spanien kidmp-
fen, Ip ihren Tagebiichern10) spricht
s1§h die Bewunderung fiir das tapfere
Spanische Volk und seine ritterliche Art
au_s.. Als sich das deutsche Volk zum
heiligen Kampfe riistete, dienten nachst
dem Osterreichischen Landsturm die
Spanischen Guerillas als Beispiel.'°%) Un-
v?rkennbar gehort die Bewunderung
fir das spanische Vorbild zu den stark-
sten Hebeln des deutschen Freiheits-
kampfes. Endlich, finf Jahre spater als
Spanien, erhob sich auch Deutschland
zum Freiheitskampfe; auch hier das
Volk, nicht die Fiirsten, die vielmehr —
mit wenigen rithmlichen Ausnahmen —
um ihre Throne bangend, erst mitgeris-
sen werden mufBten.

Wie der Freiheitskampf der beiden
Volker, so zeigen auch ihre nichsten
Schicksale manche Ahnlichkeit, aber
kejne erfreuliche. In Deutschland folgte
wie in Spanien auf die schone Zeit
der Volkserhebung die dumpfe Reak-

tion. Bald saBen die Flirsten, die nichts’

ge.lernt und nichts vergessen hatten,
wieder auf jhren Thronen, und das
Volk, das sie ihnen gerettet hatte,
wurde klaglich um die versprochenen
Rechte betrogen, Trauriger noch als in
Deutschland sah es ip Spanien aus.
Ubfar das durch dje napoleonischen
Kriege vollig verwiistete Land kam

9) Max Lehmann, »Scharnhorst* 1I, 182.

10) ,,Memoiren aus den spanischen Frei-
heitskdmpfen”, bearbeitet von Kircheisen

(,,Bibliothek wertvoller Memoirens 7.Band,
1908). Vgl. Anm. 11. '

10a) Vgl. Max Lehmann, , Scharnhorst*
11, 547.

—— ———
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jetzt die entsetzliche GeiBel des 7jiah-
rigen Biirgerkrieges zwischen Don Car-
los, dem nach dem Grundgesetz der
spanischen Dynastie der Thron ge-
biihrte, und Cristina, der Ferdinand VII.,
jenes Gesetz umstoBend, die Regent-
schaft fiir seine unmiindige Tochter
Isabella tibergeben hatte (1833—1840).
Und nun kann man ein merkwiirdiges
Schauspiel beobachten. Aus Deutsch-
lands unerquicklichen Zustidnden heraus
stiehlt sich eine kleine Schar tapferer
Ménner durch Frankreich itber die Py-
renden; es sind preuBische Offiziere,
darunter spater berithmte Namen, wie
v. Goeben und Fiirst Lichnowski. Ihre
Berichte!l) sind einstimmig in dem Lobe
des Heldenmutes und der Kriegstiich-
tigkeit der kleinen und schlecht ausge-
riisteten karlistischen Armee und in der
Bewunderung ihrer Fithrer Zumalacar-
regui und Cabrera, dem Baron v. Rah-
den in einer Biographie ein schones
Denkmal gesetzt hat. Diese preufi-
schen Offiziere hat die Begeisterung
fiir Spanien tliber die Pyrensen gefiihrt.

Das durch 'die dltere Romantik ge-
weckte Interesse fiir das spanische Volk
war durch den spanischen Freiheits-
kampf machtig gesteigert worden. Das
auBert sich in der jiingeren Romantik
(1806—1830). Wahrend ihre Vorginger,
die Schlegel und Tieck, in strenger wis-
senschaftlicher Arbeit die spanische Li-
teratur erschlossen hatten, lieBen die jiin-
geren Romantiker ihre Phantasie auf
den spanischen Gefilden schweifen und
verbreiteten ein wenn auch falsches,
so doch schones Bild des fernen Lan-

11) W. Stricker, Die Deutschen in Spa-
nien und Portugal (1850); v. Goeben, ,,Vier
Jahre in Spanien* (Hannover 1841); Fiirst
v. Lichnowski, ,,Erinnerungen aus den Jah-
ren 1837, 1838, 1839 (1841); W. v. Rahden,
»Wanderungen eines alten Soldaten* (1851)
und ,,Cabrera* (1840); G. Hofken, Tirocinium
eines deutsch. Offiziers in Spanien (1841).
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des. Es ist die Zeit, in der in Frank-
reich Victor Hugo den ,Ruy Blas“, A.
de Musset seine ,,Contes d’Espagne®,
P. Mérimée die durch Bizet unsterblich
gewordene ,,Carmen” dichteten und in
England W. Irving die , Alhambra“
schrieb. Auch bei den deutschen Dich-
tern dieser Zeit — Chamisso, Platen,
Uhland, Immermann, Miillner usw. —
begegnen wir spanischen Stoffen. Mit
besonderer Vorliebe bewegt sich Hein-
rich Heine in spanischem Gewande. Er
ergeht sich am Arme seiner Dona auf
den Waillen Salamancas und laBt Don
Henriquenz sporenklirrend, serenadend
durch Salamancas StraBen wandeln.
Der ,Romancero” trdgt einen spani-
schen Namen, und ,,Atta Troll“ spielt in
der wilden Bergwelt der Pyrenéen.
Auch die Musiker der Romantik be-
handelten spanische Stoffe: K. M. v.
Weber die ,Preziosa“, Kreutzer das
,Nachtlager von Granada®.

Die mnachsten Jahrzehnte sind fiir
beide Lander eine Zeit heftiger innerer
Kampfe. Wahrend aber Deutschland
durch Bismarck Schritt fiir Schrift zu
Einigung und neuer Grofe gefiihrt
wurde, versagte das Geschick -dem
schwer gepriiften Spanien einen gro-
Ben Staatsmann. Wie mittlerweile in
Deutschland das durch die Romantiker
erregte Interesse fiir Spanien bestandig
zunahm, zeigt am besten die Literatur,
in der Ubersetzungen und Nachbil-
dungen spanischer Werke immer zahl-
reicher werden. Es sei nur an Graf
v.Schacks ,,SpanischesTheater* (1845), an
Geibels ,,Volkslieder und Romanzen der
Spanier*(1843), andasvonE.Geibel und
P. Heyse herausgegebene ,Spanische
Liederbuch® (1852), an Grillparzers ,,Jii-
din von Toledo* und Zedlitz' , Nachte
zu Valladolid* erinnert. Tiecks Ubertra-
gung des ,Don Quijote” wurde immer
wieder aufgelegt und in keinem Lande

das spanische Original so oft gedruckt
wie in Deutschland. E. M. Amdt ur-
teilte*?): ,Und wenn die Welt unter-
gehen wollte, und man behielte die Bi-
bel und Shakespeare und Cervantes,
das Beste wére gerettet.* Damals sang
Geibel sein ,,Fern im Siid das schéne
Spanien®, seitdem ein Lieblingslied der
gefiihlvollen Jugend.

Politisch beriihrten sich dann die bei-
den Lander wieder am Vorabend des
groBen Krieges, den Deutschland gegen
Frankreich fithren mufBte. Die Kandi-
datur des Erbprinzen von Hohenzollern
wurde der Anstof zum Kriege. DaB Spa-
nien damals unter Ubergehung franzo-
sischer Bewerber einem deutschen Fiir-
sten die Krone Karls V. anbot, bezeich-
net nicht nur das freundschaftliche Ver-
hiltnis der beiden Liander, sondern
auch die Uneigenniitzigkeit, deren man
sich zu Deutschland versah. Denn nie
hétte Spanien einen fremden Konig ge-
duldet, der andere als spanische Inter-
essen verfolgte. In der Tat hatten die
beiden weit auseinandergelegenen Lan-
der keinerlei AnlaBl zu irgendwelchem
MiBtrauen. In diesem Sinne sind die
Beziehungen Spaniens zu Deutschland
seit 1870 immer freundschaftliche ge-
wesen.1®) Die Differenz iiber den Be-
sitz der Karolineninseln wurde durch
Deutschlands  Entgegenkommen in
einem fiir Spanien giinstigen Sinne be-
hoben (1885). Auch der Verkehr der
beiden Linder Hat zugenommen. Wih-
rend man deutsche Kaufleute und In-
dustrielle in allen Teilen des Landes
findet, ist auch die Zahl derer, die das
Land, sei es als gewohnliche Reisende,
sei es zu Studien, besuchen, LJimmer
groBer geworden. Im Jahre 1897 er-

12) ,,Versuch einer vergleichenden Vol
kergeschichte” (1843) S, 166,
13) v. Brandt, ,Deutschland und Spa~

‘nien® (Deutsche Revue 32, 1907).
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schien die erste und schon 1913 die
dritte Auflage des deutschen Baedekers
von Spanien. Vor allem hat sich die
deutsche Wissenschaft lebhaft mit Spa-
nien beschaftigt. W, v, Humboldt wurde
der Begriinder eines wissenschaftlichen
Studiums der baskischen Sprache. Von
deutschen  Gelehrten stammen  die
besten Werke iiber das Jahrhundert
Karls V. und Philipps II,, {iber den Ko-
nig der altspanischen Maler, Velasquez,
iiber den geographischen Bau und die
Flora der Halbinsel 1t), die beste Karte
von Spanien 15), die Sammlung der latei-
nischen Inschriften und die der iberi-
schen Sprachdenkmaler 16)  die erste
textkritische Sammlung der Roman-
zen.") Die reichen Schitze der spani-
schen Bibliotheken und Archive sind
besonders von deutschen Forschern be-
schrieben worden. Von neueren deut-
schen Musikern bedienten sich spani-
scher Stoffe Rich. Straufy (in ,Don Qui-
jote” und ,,Don Juan*) und H.Wolf (in
seinem ,,Spanischen Liederbuch und der
nach Alarcon komponierten Oper ,,Der
Corregidor“). Wenn ich sage, daB kein
agderes Volk sich mit solchem Interesse
Wie wir mit Spanien beschiftigt hat, so
kann ich mich hierfiir aufein spanisches
Urteil berufen.1s) In neuerer Zeit haben

die mannigfachen Bezichungen, welche
—_—

14) Die Werke von Rank i i
M. Williaer! nke, Justi, Th. Fischer,

15) von Vogel in Stielers Handatlas.

6) Hiibner, »Corpus Inscr. lat.* 11, und
»Monumenta Linguae Ibericae“.

17) F. J. Wolt und C. Hofmann, ,,Prima-
Zefr;ley Flor de Romances®, Berlin 1856,

18) Duran, der Herausgeber der Romanzen,
schreibt (,Romancero general® 1, p. VIII):
,,Ale.man.es sonlos que mejor han I;ublicado
la historia de nuestra literatura y teatro,
los que sabia-y filosoficamente han re-

impreso, Cqm.entado ¥ juzgado algunas de
nuestras cronicas.‘

E. Hibner, der Herausgeber der lateini-
schen Inschriften Spaniens, wihrend die-
ses Lebenswerkes wunterhalten hatte,
deutsche und spanische Forscher ge-
ndhert und kiirzlich die Ausgrabungen
von Numantia zu einem lebhaften, auf
beiden Seiten als Gewinn empfundenen
Austausche gefiihrt. Das iiberaus freund-
liche Entgegenkommen, welches diese
Unternehmung bei der spanischen Re-
gierung und der Intelligenz des Landes
fand, war ein neuer Beweis fiir die guten
Beziehungen der beiden Lander und fiir
die alte spanische Gastlichkeit, wie denn
auch der Ministerpriasident Canalejas
die Ausgrabungen mit seinem Besuch
beehrte.

In den letzten Jahren schien sich
freilich die spanische Regierung der
Entente, England und Frankreich, zu
nadhern, und diese mogen bestimmt
mit seiner Waffenhilfe im Falle eines
Krieges gegen Deutschland gerechnet
haben. Sie sahen sich enttauscht. Das
spanische Volk wollte keinen Krieg mit
Deutschland.

IL

Beim Ausbruch des Weltkrieges er-
klarte Spanien seine Neutralitat. Sie
entspricht einer verniinftigen Realpoli-
tik, denn Spanien hat weder an der
Niederwerfung Deutschlands noch an
ciner Niederlage Frankreichs ein Inter-
esse; (Qibraltar konnte Spanien auf
dic Seite der Gegner Englands fithren,
jedoch erst dann, wenn Aussicht auf
Niederwerfung Englands und Wieder-
gewinn Gibraltars eintritt. Aber es ist
kein Geheimnis, daB bei aller durch
die Neutralitit gebotenen Zuriickhal-
tung der Regierung die meisten Spa-
nier, namlich nicht allein die maBgeben-
den Faktoren: die Konservativen, das
Militdr, die Geistlichkeit, sondern auch
weite Kreise des Volkes, mit Deutschland
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sympathisieren. Diese deutschfreund-
liche Haltung mufB auffallen, wenn man
bedenkt, dal} sich Spanien nicht anders
wie Italien der Blutsverwandtschaft mit
Frankreich bewulBt ist, und dalB es seit
alters zu ihm noch nihere Beziehungen
hat als Italien. Der junge Spanier, der
die Welt kennen lernen will, geht nach
Paris. Paris versorgt die spanische
Presse mit den Nachrichten iiber das
Ausland, und aus Paris bezieht die
elegante Welt Spaniens allen Segen
und Unsegen der franzoésischen Kultur.
Die einzige fremde Sprache, welche der
Spanier kennt, ist die franzosische, und
nur franzosische Biicher sind in Spa-
nien iiberall verbreitet. Man konnte da-
gegen betonen, daB doch Spanien die
barbarische Verwiistung des Landes
und den Raub seiner Kunstschitze
durch die Soldaten Napoleons nicht
vergessen konne, aber historische Er-'
innerungen  spielen  augenscheinlich
heute keine Rolle, sonst miiBten ja auch
die Italiener Frankreich wegen Korsikas
und Savoyens hassen, was nicht der Fall
ist. Die freundliche Haltung Spaniens
ist um so auffallender, als sich unsere
Gegner alle Miihe gegeben haben, auch
in Spanien gegen uns zu hetzen. Gaben
sich doch selbst franzosische Gelehrte
dazu her, nicht allein Deutschland, son-
dern auch deutsche Kollegen, mit denen
sie vor dem Kriege die besten Bezie-
hungen unterhielten, in Spanien anzu-
schwirzen, eine Wiirdelosigkeit, deren
sich kein deutscher Gelehrter schuldig
gemacht hat. Aber weder sie noch dic
Politiker der Gasse, die Italien in den
unsinnigsten aller Kriege stiirzten, ha-
ben Gliick gehabt. Das spanische Volk
148t sich seine Sympathien und seine
Politik nicht vorschreiben.

Woraus erklart sich nun diese auf-
fallende Hinneigung Spaniens zu
Deutschland ? Materielle Interessen kom-
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men nicht in Frage, denn sie weisen
Spanien nach Frankreich, von dem es
wirtschaftlich und kulturell abhangig
ist, wahrend Spanien von Deutschland
zur Zeit nicht den geringsten Vorteil
ziechen kann. Eher kénnte man poli-
tische Griinde anfithren: daB die Kon-
servativen und die Geistlichkeit von
dem republikanischen und kirchenfeind-
lichen Frankreich den Umsturz fiirch-
ten, wihrend sie in dem monarchischen
und religiosen Deutschland die Ord-
nung und Disziplin verkérpert sehen,
und daB die Freundschaft mit Frank-
reich und England bisher nur faule
Friichte eingebracht hat. Aber auch
diese Griinde sind nicht ausschlagge-
bend, denn trotz aller bosen Erfahrun-
gen hatte sich die spanische Regierung
vor dem Kriege der Entente zugeneigt.
Nein, der Grund liegt nicht bei der
Regierung und der Politik; der eigent-
liche Grund ist der gemiitliche Anteil,
den Spaniens Volk an dem von allen
Seiten tberfallenen und nach allen
Seiten deutsche Hiebe austejlenden
Deutschland nimmt. Worauf beruht
nun dieser gemiitliche Anteil? Ich finde
den Grund im spanischen Nationalcha-
rakter.

DerGrundzug des spanischen Charak-
ters ist Ritterlichkeit. Im scharfsten
Gegensatze zum Italiener, der skrupellos
nur seinem Vorteil nachgeht, lassen sich
die Spanier mehr als irgendein anderes
Volk von ideellen Motiven bestimmen.
Wahrend die durch und durch machia-
vellistische Politik Italiens ihr Zjel darin
sieht, aus allen politischen Konjunkturen
Nutzen zu ziehen, so daB Italien seine
Befreiung durch Napoleons III. schwer
erkaufte Hilfe anbahnte, durch Deutsch-
lands Sieg iiber Frankreich vollendete,
dann jahrzehntelang aus dem Dreibund
Vorteile zog, um jetzt einer neuen Kon-
junktur wegen dieses Biindnis zu bre-
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chen, wiirde der spanische Staatsmann,
der dhnliches wagte, von dem Unwillen
des ganzen Volkes weggefegt werden.
Man begegnet diesem Idealismus in der
ganzen spanischen Geschichte. Wie oft

haben die Spanier auch dann noch ge-

kampft, wenn jeder Widerstand vergeb-
Llc.h war‘!. D‘e‘shalb kennt die Geschichte
d?én: gla.mzenderen Freiheitskriege als
e pfamschen, von dem 200jidhrigen
re pfe 'gggell.Ronlﬁber die 800Jahre der
. conquista bis zu dem Kampfe gegen
Ngf:{lleon.' Spaniens Widerstand gegen
s alr)nemka war vqn vornherein nutz-
nat’ionafr er‘ war eine Forderung der
— en h'hr‘e. Auch der unfrucht-
o d'ampf.m Marolxko 1aBt sich nur
leser idealistischen Politik ver-
stehe?n. Dieser ritterliche Grundzug des
spam_schen Charakters ist es, der dem
Spanier die schéne Gabe ve’rleiht ge-
lr{zg:\t zu sein gegen fremde Tiic’htig-
1ic;1 und l?eutschlands wissenschaft-
€, technische, kulturelle Leistungen
;nzuerkgnnen, welche Englands und
D;::é{relghs Neid vertilgen machten,
o Ssc on vc_)rdemWeltkriegevorhan-
e y.mp?tthl'e mubte durch Deutsch-
gq s Eintritt in den Kampf um seine
dé(rlls;esvz. machtig. gesteigert werden,
Freiheitl?rsome nicht dieses Volk der
i smm.pfer den Kampf Deutsch-
Do Clilrln sein D.asein bewundern! DaB
alle o and In diesem Falle war, haben
e al,clgen seiner Gegner den Spaniern
e da[sirel()ien konnen; es war zu deut-
nich't o Ie{utschland und Osterreich
michto gos }f:mpf gegen vier Grob-
Cathie, sucht hfltten. Besondere Sym-
. - erweckt in Spanien die ritter-
liche Fl.gur des Kaisers. Man hatte er-
{ebt, WIE er 25 Jahre lang bis an die
auBer§te Grenze sich um den Fried
und die Freundschaft der Nachbarrstf;;If
ten bemiihte, und hirt nun, wie er freund-
lich mit den verwundeten Soldaten des

Volkes spricht, dessen Presse ihn mit
Kot bewirft.

Es lohnt sich, dieser ritterlichen Ge-
sinnung, aus der sich m. E. Spaniens
Sympathie fiir uns erklart, nachzugehen
und zu zeigen, dab sie in der Tat der
Grundzug des spanischen Charakters
ist. Zu einer solchen Betrachtung diirfte
um so mehr Veranlassung sein, als man
sich bei uns noch vielfach von Spanien
eine falsche Vorstellung macht. Wir
haben aber auch sonst allen Grund, uns
mit Spanien zu beschaftigen, weil zu
hoffen ist, daB aus diesem Kriege eine
enge Freundschaft der beiden Lander
hervorgehen wird.

II1L. .

Das groBe Publikum denkt bei dem
Namen Spanien an die bunte Pracht
der Stiergefechte, an Fandango und
Serenaden, kurz an all das frobliche
Leben, wie es uns aus hundert Reise
beschreibungen und Genrebildern, aus
dem ,Barbier von Sevilla“ und »Car-
men“ entgegenlacht. Dicses malerische
und romantische Spanien stammt aus
der Dichtung der Romantiker. Aber
dieses bunte und heitere Bild ist in
Wahrheit ein Trugbild. Erstens bezieht
man falschlich jene nuraufeinenkleinen
Teil des Landes, auf das lustige Sevilla,
passenden Schilderungen auf das ganze
Land, und zweitens ist auch in Andalu-
sienunderstrechtim tibrigenSpanien das
Leben kein ewiger Fandango , sondern
mehr ernst als heiter. Aber das grofie
Bublikum, das grofie Kind, halt nun
einmal an den alten liebgewonnenen
Bildern fest, und das ist auch insofern
kein Schaden, als dadurch manchem
Spanien lieb geworden ist. Die Spanier
selbst haben freilich oft genug gegen
dieses romantische Bild ihres Landes
protestiert — etwa wie in Italien man-
cher gefithlvolle Réisende mit seiner

i
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einseitigen Schwirmerei fiir das male-
rische und romantische Italien AnstoB
erregt hat. Kein Volk laBt sich gerne
nur als historische Reliquie ansehen,
am wenigsten ein solches, das bestrebt
ist, neues Leben aus den Ruinen zu er-
wecken. Jenes Theaterbild des lustigen
Spaniens ist genan so falsch wie die
herrschende Vorstellung von der Natur
des Landes, das man sich, weil die
Dichter immer wieder von Granada und
Sevilla schwirmten, als einen Garten
von Orangen und Granaten vorstellte,
wihrend in Wahrheit Spanien voll éder
Steppen und wilder Berge ist und sich
der schone Teil auf die schmale Kiiste
beschrankt. Ganz wie der Charakter
des Landes ist der der Bewohner im
allgemeinen nicht heiter, sondern im
Gegensatz zum Italiener und Franzosen
ernst und wiirdig. Nicht der lustige
Schelm Figaro, sondern Don Quijote
ist der Typus des Spaniers. Figaro
ist nur in Andalusien zu Hause, Don
Quijote dagegen fast im ganzen iibri-
gen Spanien. Jeder, der mit den roma-
nischen Lindern vertraut ist, empfindet,
daB jenseits der Pyrenden ein ganz
anderer Menschenschlag beginnt, daB
der Spanier vom Italiener und Fran-
zosen vollig verschieden ist. Wer mit
der Ethnologie des Landes vertraut ist,
weiB, dab dieser Gegensatz vor allem
auf der Verschiedenheit der Urbevolke-
rung beruht, daB Spanien durch die
afrikanisch-iberische Rasse bestimmt
wird, wiahrend in jenen Landern das in-
dogermanische Element vorwiegt. Aber
auBer der ethnologischen hat der spa-
nische Charakter eine historische Grund-
lage. Er ist 800 Jahre lang durch Krieg
und Rittertum gehammert und gehdrtet
und friedlicher Kultur entfremdet wor-
den.

Mit einem Worte pflegt man den
spanischen Charakter zu bezeichnen, in-

dem man vom spanischen Stolz spricht.
Besser setzt man dafiir den Begriff der
Ritterlichkeit ein, von der der Stolz
nur eine Seite ist. In einer wundervoll
gezeichneten Figur hat Cervantes, der
g;oﬁte chht.‘.er der Nation, den spa-
nischen Nationalcharakter verkorpert:
in ,Don Quijote”. Wie die Odyssee
dadurch fiir den Griechen das Buch der
Biicher wurde, weil Odysseus den Ty-
pus des vielgewandten Griechen aus
der groben Zeit der Kolonisation dar-
stellte, wie der ,Faust” das Ringen
deutschen Geistes verkérpert, wie
Camoéns deshalb der Nationaldichter
der Portugiesen ist, weil er in den
,Lusiaden* ein Idealbild der kiihnen
portugiesischen Seefahrer geschaffen
hat, so beruht die nationale Bedeutung
der Dichtung des Cervantes darauf, daB
jeder edle Spanier in dem irrenden
Ritter sein Ebenbild erkennt. Unseren
Kindern freilich ist ,,Don Quijote® nur
das lustige Buch von dem verriickten
Ritter und seinem scherzhaften Knap-
pen, also einer jener spanischen Aben-
teuerromane, die vom ,Lazarillo de
Tormes” bis zum ,,Gil Blas“ ganz Eu-
ropa ergotzten. Wer tiefer sieht, weiB,
dap der ,Don Quijote nichts mit
jenen Abenteuerromanen zu tun hat,
sondern ein tiefernstes Werk ist, das
Cervantes mit seinem Herzblut ge-
schrieben hat. GewiB, der irrende Ritter
fallt von einer Tollheit in die andere,
aber er handelt in dem Banne hoher
Ideale, er will das alte Rittertum
wieder erwecken und das Unrecht
gtrafen. Dabei hat er freilich den Blick
fiir die Wirklichkeit verloren und stgBt
auf allerhand Hindernisse, welche ihn
narren und seine Taten lacherlich
machen. Wie wenig aber der Dichter
die-z Figur des irrenden Ritters, der
von Windmiihlen iiber den Haufen ge-
worfen, von Maultiertreibern zerblaut
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wird, als lacherlich und verachtlich an-
gesehen wissen will, zeigt er jedem
der es nicht so sieht, an Don Quijotes’
.Knappen Sancho Panza. Dieser sieht
im Gegensatze zu seinem Herrn die
D“mge, Wie sie sind, er nimmt Miihlen
flur Muhl?n, Schaftherden fiir Schaf-
Vzl;ld%n, halt' sich, wahrend sein Herr
Tafemraumblldern lebt, an wohlbesetzte
Iy Werllmd. goldgespickte Felleisen,
g I sie fremdes Eigentum sind,
Shone. Iar‘lgt nach der ihm verspro-
Mops nsel, um hier in behaglicher
ous Szu leben." Steht nun dieser prak-
Di ar}cho h.ohe‘r als Don Quijote? Der
Ichter laBt keinen Zweifel. Don Quijote
steht, selbst wenn er iibel zerblaut am
Boden liegt, hoch iiber seinem Knap-
pep, der mit klarem Blicke das Un-
heil kommen sah, und nie wiirde es
Sancho einfallen, sich fiir besser als sei-
nen Herrn zu halten. Und wie Sancho
empflunden auch wir. Wer wollte San-
cho iiber Don Quijote stellen? Nie-
mand! Wen beschliche bei Don Qui-
Jotes seltsamen Taten etwaé von dem
Gfrau“s‘en, wie es ein wirklich Verriickter
einfloBt? Und zwischen seinen torich-
ten  Streichen ist Don Quijote voll
guten Verstandes und edlen Gefiithles
Jeder erfreut sich liber seine Reden an.
de.r Tafel des Herzogs und wo er sonst
seine Weltanschauung bekennt1®) und
Eg:]psfmdet die tiefe Tragik dieses Le-
bette’ \:egnn Don Quijote auf dem Toten-
oo .11ne thmtastereien bereut. Wir
o l;;ln, dlf:sen den Ausgeburten
und‘ . antasie nachjagenden Ritter,
b wundern an ihm, dafy er trotz
aller iblen Erfahrungen an seinen Idea-

19) ,,.Don Quijote« : i
paraba en tocarll(()ltel s ,,Solame.nte on
parab ¢ 0le en la caballeria, y en
0s demas discursos mostraba tener claro
y desenfadado entendimiento, de manera
que 4 cada paso desacreditaban sus obras
su juicio, y su juicio sus obrag

len festhélt. Denn wer liebte sie nicht,
diese Martyrer des Idealismus, die un-
bekiimmert um alle MiBerfolge ihren
hohen Zielen nachjagen? Damit ist ge-
sagt, warum Cervantes im ,Don Qui-
jote” nicht nur das groBte Werk der
spanischen Literatur, sondern ein Werk
der Weltliteratur geschaffen hat. Don
Quijote ist nicht allein die Ver-
korperung des alten spanischen
Idealismus, sondern des Ide-
alismus iiberhaupt. Er findet in
den Edelstein jedes Landes seines-
gleichen. Was wir einen Weltverbes-
serer nennen, ist nichts anderes, und wo
immer ein hochgestimmter Mensch fiir
unerreichbare Ideale kampft und leidet,
haben wir einen Don Quijote vor uns.
Ein Ben Quijote ist Platon, der an
die Verwirklichung seines Idealstaates
glaubte, ein Don Quijote Demosthenes,
der Kleinstaaten ohne Heer und Geld
gegen die mazedonische Grofmacht
filhrte, ein Don Quijote Luther, der
den Kampf gegen die fest auf dem
Glauben der Massen beruhende Macht
der Kirche unternimmt. Gerade in
Deutschland sind — und es sei zu un-
serem Lobe gesagt — die Don Quijotes
haufig; gerne lassen wir anderen Na-
tionen den Ruhm, mehr Sanchos her-
vorzubringen. Das Volk der Denkerhat
man uns genannt, man konnte uns
b(_)sser das Volk der Idealisten’ nennen.
Ein geistvoller Gelehrter20) hat unsere
Unbeliebtheit im Auslande auf den deut-
schen Idealismus zuriickfithren wollen,
df:r iberall zu tadeln finde, wihrend
(1.10 anderen dic Dinge ndhmen, wie sie
sind, und mit jedermann in Frieden
lebten. Zweifellos spielt dieser Gegen-
satz der Weltanschauung eine Rolle,
wenn auch der Hauptgrund-des Has-
ses unserer Gegner ein viel groberer,

20) P. Hensel in seinem Vortrag ,,Wir
und das Ausland* (Erlangen 1914),

825 Adolf Schulten, Spanien und Deutschland 826

der Neid auf deutsche Tiichtigkeit, sein
diirfte. Es ist kein Zufall, daB gerade
in Deutschland besonders viele Aus-
gaben und Ubersetzungen des ,Don

Quijote* erschienen sind, so daB der

,Don Quijote* jedem Gebildeten be-
kannt ist. Der deutsche Leser erkennt
oder ahnt in dem kastilischen Ritter
einen Verwandten des deutschen Gei-
stes. Und hat nicht unser Schiller, der
Prophet der idealistischen Weltan-
schauung, in Marquis Posa eine an-
dere, zwar weniger lebensvolle, aber
sehr dramatische Verkorperung des
spanischen Idealismus geschafien?
Fiir Spanien bedeutet der Don Qui-
jote die Verkorperung des altspani-
schen Idealismus. Dieses hochstreben-
den Geistes waren die kastilischen Rit-
ter, die 800 Jahre lang kampiten, bis
das Vaterland von den Unglaubigen
befreit war, dieses Geistes ihre Nach-
folger, die Konquistadoren, die dem
Kreuze die neue Welt unterwarfen; die-
ses Geistes war auch Ignaz von Loyola,
der aus einem Kriegsmanne ein Vor-
kampfer der Kirche wurde. Ein ein-
sichtiger Historiker hat geurteilt®!):
,Wir suchen vergebens in einem an-
deren Lande Europas nach einer glei-
chen Hingebung der ganzen Nation an
allgemeine ideale Zwecke; die Macht
und Herrlichkeit des Vaterlandes, die
Reinheit und das Ansehen der Reli-
gion, die Wiirde des Konigs begeistert
jeden Spanier zu der hochsten Opfer-
freudigkeit.“ Das Ungliick war, daB
sich mit diesem gewaltigen Streiten fiir
die Herrschaft des Kreuzes blinder Fa-
natismus und rohe Unkultur paarten,
daB man iiber den kriegerischen Idea-
len die des Friedens vergaB und wohl

21) Baumgarten, ,Geschichte Spaniens
zur Zeit der franzdsischen Revolution* (1865).
S. 2

zu erobern, aber nicht zu kolonisieren
verstand. So ergeht es Don Quijote,
der Haus und Hof verliBt, um den
Idealen der irrenden Ritter nachzuja-
gen.Auch nach der Ritterzeit hat Spa-
nien die schonen den niitzlichen Kiin-
sten vorgezogen. Wihrend die Malerei
ihre glanzende Blume entfaltete und
Kirchen und Paldste miteinander wett-
eiferten, verddete das Land ringsum
immer mehr. Auch heute noch wird eg
in Spanien leichter sein, das Geld fiir
eine Plaza de Toros und eine Kirche
als fiir eine Strafie oder eine Talsperre
zusammenzubekommen. .

Heute sind in Spanien die Don Qui-
jotes vielleicht seltener als in anderen
Landern. Die religiosen Ideale sind
verblaBt, und der Niedergang des Lan-
des hat auch die besten Patrioten zu
einer tiefen Resignation gefithrt. Es
gibt Spanier, die sich Don Quijotes
schiamen, andere, die sogar behaupten,
Cervantes habe in ihm gar nicht den
spanischen Charakter zeichnen, sondern
nur die Ritterromane parodieren wol-
len.?'*) Als ob eine bloBe Parodie
jemals ein Buch der Weltliteratur hatte
werden konnen! Aber noch immer fin-
den sich hochgesinnte Ménner, dienicht
miide werden, trotz aller MiBerfolge
sich fiir hohe und unerreichbare Zie-
le einzusetzen. Einer meiner kasti-
lischen Freunde kampit seit Jahrzehn-
ten fiir eine wichtige Angelegenheit der
Volkswirtschaft, fiir den Wald, gegen
die teils von den Hirten, teils von den
Besitzern selbst angelegten Wald-
brande, denen allméhlich auch die letz-
ten Reste der spanischen Wilder zum
Opfer fallen. Gebessert hat er bei der

21a) Noch diimmerist es aber, w i

. \ , wenn Hein~
rlc_h }.Ieme. behauptet, der ,Don Quijote*
sei die grthe Satire gegen die mensch-
liche Begeisterung (Einleitung zur Pracht-
ausgabe des ,Don Quijote", 1837).




827 Adolf Schulten, Spanien und Deutschland 828

Ignoranz und Indolenz der Bevolke-
rung, der Passivitit der Regierung,
nichts, wohl aber reichlich Arger und
Feindschaft geerntet. Warum 148t die-
ser Mann nicht Waldbrand Waldbrand
sein und verwendet seinen Einfluf und
sein Geld dazu, eine politische Rolle
zu spielen? Weil er ein Don Quijote
Istl Ein anderer hat ein neues Projekt
zur Schiffbarmachung des Tajo ausge-
arbeitet, ein geijt 400 Jahren immer wie-
d:er z_luftauchender Plan, der an und
fiir s1.ch vielleicht ausfithrbar wére, es
_aber Im gegenwirtigen Spanien nicht
ist, w'eil es an Geld, Einsicht und an
der Mnicht minder nétigen Stetigkeit der
Regierung fehlt. Ein dritter plant eine
Reform der Universitaten nach deut-
schem Muster, ein vorlaufig aussichts-
Ios:es Beginnen, da er zuerst das ganze
geistige Leben Spaniens umgestalten
miiB.te. Im groBen treibt die spanische
R.eglerung idealistische Politik, indem
sie .eher an Marokko und anderen uber-
seeischen Besitz als an die viel nihe-
ren und wichtigeren Reformen im eige-
nen Lande denkt.

Wenn nun auch das hohe politische
und‘re]igiﬁse Streben der Ahnen im
heutigen Spanien matter geworden ist,
0 hat sich doch die Begeisterung fiir
al!es Gute und Schéne erhalten, die
thterlichkeit der Gesinnung.
Fiir Vaterlang, Freundschaft, Liebe, fiir
ilnle‘s, .Was das Herz des Menschen
sohey schlagen macht, wird das des
D{())zlllmers“am pﬁchsten schlagen. - So ist
ZuSQt;Quuote ]eder_zei; bereit, sich ein-
beschijetn WO es gilt, die Unschuld zu

. zen ‘und Gewalt zu brechen.
Dxese_r Idealismus aupert sich am stirk-
sten in der Liebe zum Vaterlande.
S-pame.ns Zukunft ist jedem edlen Spa-
nier die erste Angelegenheit. Nie wird
ein Spanier sein Vol verleugnen oder

gar im Ausland sein Verriter werden, °

wie man es an entarteten Séhnen gre-
Berer Nationen erlebt hat!

Die erste Tugend des Ritters ist die
Tapferkeit. Von ihr legt jede Seite
der spanischen Geschichte ein glinzen-
des Zeugnis ab. Die Romer haben Gal-
lien in 10, Spanien erst in 200 Jahren
unterworfen, und weniger durch krie-
gerische Erfolge als durch die Uneinig-
keit der iberischen Stamme. Napoleons
sieggewohnte Heere sind an den spani-
schen Guerillas zuschanden geworden.
Wenn man gesagt hat, daB die Spanier
nur hinter den Mauern ijhrer Stadte
tapfer seien, so wird das durch genug
glanzende Schlachtensiege widerlegt;
richtig ist nur, daB die eigentiimlichen
Seiten der spanischen Kriegfithrung die
fanatische Stadteverteidigung und der
Kleinkrieg sind. Der Guerillakrieg ist in
keinem Lande zu solcher Meisterschaft
ausgebildet worden und fiihrt mit Reche
den spanischen Namen. Viriatus und
Sertorius, Zumalacarregui und Cabrera
waren seine Meister. Dieser Krieg, bei
dem Land und Menschen in idealer
Weise zusammenwirken, macht Spaniet
unbesiegbar. Nie wird eine fremde Na-
tion Spanien auf die Dauer erobem
kénnen! '

Die zweite Rittertugend ist die
Frommigkeit. Sie ist noch heute bel
hoch und gering verbreiteter als in an-
deren Liandern, sosehr auch der aus
Frankreich eindringende Unglaube zer-
setzend wirkt. Besonders der Adel halt
streng an Glaube und Brauch der Viter
fest. Man wirft der spanischen Frau
Mangel an Bildung vor. Freilich ist
ihre einzige Bildung die religiose, aber
diese diinkt mich fiir Frauen besser als
die Halbbildung der modernen Damen.
Die Sittlichkeit der Frauen ist in kel
nem européischen Lande besser als in
Spanien, und das ist die Hauptsache-
Der spanische Klerus ist in kultureller
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Hinsicht zweifellos ein Hemmnis, und er
will es sein. Exzentrisch, wie es der Spa-
nier iiberhaupt ist, hat er bisher selbst
den Versuch, Glauben und Bildung mit-
einander zu versohnen, abgelehnt. Aber
man darf nicht iibersehen, daB sein Eifer
fiir Religion und Tradition auch eine
gute Seite hat, zumal in diesem Lande,
dessen breite Massen leidenschaftlich
und ungebildet sind. '
Die Konigstreue macht sich in
Spanien weniger bemerkbar als bei uns,
ist aber in den Herzen nicht mindgr
vorhanden. Besonders der jetzige Kt’)r}lg
ist wegen seiner ritterlichen Art im
hochsten Grade popular. Seine Konigs-
treue hat das spanische Volk 1808
selbst einem seiner unwiirdigen Herr-
scher wie Karl IV. bewiesen; dam..alls
gab die Gefangennahme der kﬁmg-
lichen Familie den AnstoB zum Frei-
heitskampfie. .
Das ganze spanische Leben hat einen
Zug der Vornehmheit. So ist denn
der Verkehr voller Formen. Sie stam-
men aus der Ritterzeit, und viele er-
scheinen dem Fremden altfrankisch
oder gar komisch, wie z.B. das lange
Responsorium bei der BegriiBung und
der HandkuB am Schlusse des Briefes.
Aber solche Formen schafft sich nur
ein vornehmes Volk, kein Volk der Kra-
mer, dem die Rede nur das Organ zum
AbschluB von Geschaften ist. Strengen
Formen ist besonders der Verkehr der
beiden Geschlechter unterworfen. Die
Verlobten diirfen nur am vergitterten
Fenster, der ,reja“, miteinander plau-
dern. Aber wem gefiele dieses leise
Gefliister bei néchtlicher Weile nicht
besser als die Ungeniertheit unserer
Hochzeitsparchen? Die zuriickhaltende
Art der spanischen Frauen, der Re-
spekt, den der Spanier den Damen ent-
gegenbringt und in ritterliche Formen
zu kleiden weiB, werden jedem ernsten

Manne besser gefallen als die Ungebun-
denheit und Formlosigkeit, welche bei
uns Mode zu werden begannen.

Dem Fremden tritt die spanische Rit-
terlichkeit besonders entgegen in der
berithmten spanischen Gastlichkeit.
Sie wird bereits den alten Keltiberern
nachgerithmt. Selbst auf der groBen
von allerhand Volk erfiillten HeerstraBe
der Eisenbahn merkt der Fremde bald,
daB er in Spanien ist. Auch ein der
Landessprache Unkundiger hat, abge-
sehen von den durch die Fremden
selbst korrumpierten Platzen, keinerlei
Betrug zu gewdartigen. Auf der Bahn
findet er zwar manche Nachléssigkeit,

aber dafiir auch wieder manchen scho-

nen und freundlichen Zug. Es gibt in
Spanien nur selten ein Depot fl'ir. Hand-
gepick, aber man mag €s ruhig 1rgenq-
einem Beamten lassen, denn es ist si-
cher wie in Abrahams SchoB. ,,Aqui no
se pierde nada*“22) horte ich bei mei-
nem ersten Eintritt in Spanien — das
stolze Wort ist mir unvergeBlich ge-
blieben; es ist wie eine Uberschrift des
Landes. GewiB, es reist sich bequemer,
wenn man iiberall dieselben interna-
tionalen Einrichtungen findet und wie
mechanisch seinen Weg nehmen kann,
aber Spanien ist eben noch kein moder-
nes Land; an Stelle der Maschine steht
hier noch der Mensch. Ob das nicht
auch sein Gutes hat? Wenn der Spa-
nier mit dem beriihmten ,aqui tiene U.
su casa“ sein Haus anbietet, so ist das
natiirlich durch den alles verflachenden
Eisenbahnverkehr vielfach, besonders
im Munde der flitchtigen Reisebekannt-
schaft, zur leeren Phrase geworden,
aber abseits der groBen HeerstraBe be-
halt das schone Wort noch heute seine
volle Bedeutung, und zwar nicht allein
im Palast des Vornehmen, sondern
auch im armen Hause. Der Pfarrer

" 22) ,Hier geht nichts verloren.©
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dgs kleinen Dorfes, der Lehrer, welcher
n.nt 1000 Pesetas jahrlich ein ’kiimmer-
liches Dasein fristet, eifern, dem Frem-
den,der ihre Schwelle betritt, ihr Bestes
vorzusetzen und ihm mit Rat ynd Tat
zlrl inslfen. Qerne weiter empfohlen, reist
ander:non &llnem gastlichen Hause zum
ot a elcher Kiinstler und Ge-
iiberh;;d twg.lcher.empfindende Mensch
con demp z0ge n‘lcht diese Art zu rei-
Gasthor, entsetzlichen Stumpfsinn der
Lapes vund d.em Verkehr mit lauter
o Memor}? 'Dxeser trauliche Verkehr
s max;c% za Mensch nimmt zu, je
fernt sxch“ von der Heerstralle ent-
noch' hem sch9nsten reist es sich m. E.
s ttute wie zu Don Quijotes Zeit
ol attel, bald_ auf alter LandstraBe,
ald querfeldein tber Gebirge und
Selde. Wer so reist, lernt Land und
?ute kenngn und gewinnt iiberall den
Eindruck eines kraftigen und lieben
werten Volkes. Am einsamen Quell Iesx-
gernd, tauscht er mit der voriiber:
if(:};lenélen Karawane die alte Frage
fé;h t em .Woher und Wohin und er-
o rt an emem Tage mehr iiber Men-
nerllenB.L.m};l Dinge als daheim aus sei-
o SCL}llinelrn. Bald kreuzt sein Pfad
Rﬁmerstrag e aber sorgféiltig gepflasterte
e Geb,. bald reitet er auf dem
»denden, Te'flrge und Tiefland verbin-
Wangoer ndtwege. qnd begegnet den
Kithl o Er en, .dle im Sommer in das
men Kﬁetlrgg, Im Winter in die war-
Siiter I‘§'_(lzlnlander ziehen, und ihren
o nOChl;)rern, fxndalusischen Hirten,
bon, S(?ute die Schleuder handha-
Konte versle}j Don Quijote an seinem
auf den, purte. Dann trabt er wieder
aul ¢ stolzen, von Karl V. oder Phi-
1pp II.. erbauten , Camino real“ und
u.ber ¢ine majestatische Briicke mit ’ -
tischen Bogen. Wenp er in der Veft?l
der Kar_awanserei der grofilen He -
stralien, libernachtet, 5o findet er sich ?rrl-

mitten der aus ,,Don Quijote“ bekannten
Typen: des schlauen, sich mit allerlei
Volk herumschlagenden Ventero und
des rohen Arriero, des Fiihrers der Maul-
‘tierkarawan‘e'n, die noch heute in entle-
genen Gegenden den Warenverkehr ver-
mitteln; auch Maritornes, die asturische
Magd, mit der Don Quijote jenes ergotz-
liche néchtliche Abenteuer erlebte, fehlt
ni.cht. Im einsamen Walde von dunklen
Pinien und stachligen Eichen oder auf
weiter Heide von Rosmarin und Laven-
del, die im Abendwinde berauschenden
Duft ausstromen, findet er den Jager
und hort von ihm allerhand iiber das
Wild des Landes. Hoch im Gebirge, wo
die Pfade der Menschen seltener wer-
den, haust am frischen Bergquell, auf
griiner Alm, in seiner aus rohen Steinen
erbauten Majada der Hirt, der dem Rei-
senden aus kunstvoll geschnitztem Kuh-
horn den Trunk kredenzt und allerhand
merkwiirdige Dinge aus seiner Welt,
nicht nur von Tieren und Pflanzen, son-
dern auch von den Geistern der Berge
und Bdume und den verzauberten Be-
wohnern des alten Castillo, erzihlt. Bei
allen findet der Fremde freundliche
Aufx}ahme. Um seine Sicherheit braucht
er mght besorgt zu sein, denn die Guar-
dia civil, eine Mustertruppe, hiitet Weg
und Steg.

Wenn schon der einfache Mann des
Volkes dem Fremden gastlich begegnet,
so entfaltet sich spanische Gastfreund-
schaft am glanzendsten im stadtischen
Palaste oder im landlichen Schlosse des
vornehmen Spaniers. — Endlich ist der
lal}gsame Zug an der kleinen Station,
b.ex der das SchloB des Marquis C.
liegt, angekommen. Es ist zwei Uhr
morgens, und ein kalter Nordwind
rauscht in hohen Pappeln. Ein fackel-
tragender Diener wartet des Gastes und
geht voran, zuerst durch den diisteren
Park, dann durch lange Ginge des al-
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ten Schlosses. In einem hochgewdlbten
Zimmer, von dessen Wanden Ahnen-
bilder in altspanischer Tracht herab-
schauen, brennt ein Kamin, und auf
dem Tische steht ein ImbiB, um den
Reisenden nach langer Fahrt zu er-
quicken. Lautlos, ohne ein Wort zu
reden, wartet der Diener seines Amtes;
dann geleitet er den Gast in sein Zim-
mer, wo in Mobeln und Ausstattung al-
tertiimliche Pracht herrscht. Draulien
rauschen die Baume des Parkes, plét-
schert eine Fontine. Wie kostlich
schlummert sich’s in dem alten Castillo!
Am Morgen 1aBt sich der Hausherr, der
leidend ist, nach dem Befinden und 'den
Wiinschen des Gastes erkundigen und
die Stunde des Dejeuners mitteilen. Bis
dahin hat man Zeit, sich umzusehen.
Das SchloB liegt inmitten eines durch
kiinstliche Bewdsserung geschaffenen
Parkes und ist ein Bau des 16. Jahr-
hunderts, der Park im Geschmacke der
Renaissance mit allerlei Architektur an
Tempelchen und Saulengdngen, gera-
den, von hohem Buchs eingefaBten We-
gen, Platzen mit Statuen aus Italien.
Am Ende des Parkes liegen die Stalle
fiir ein Gestiit von 60 edlen Pierden.
Im Inneren des Schlosses ein Labyrinth
von Raumen, darunter allein 20 Gast-
zimmer, Zimmer und Génge voll alter
Bilder und Gerate. Nach und nach er-
scheinen die Bewohner des Schlosses:
der Marquis, seine Familie und andere
Giiste. Der Verkehr denkbar bequem,
nichts von Steifheit, auch im Anzug
jeder, wie es ihm paBt und am besten
su der landlichen Umgebung stimmt.
Der Spanier halt auf Etikette, wo sie
am Platze ist, also besonders bei Zere-
monien staatlicher und kirchlicher Art,
sonst 1aBt er sich und seinem Gast
jede Bequemlichkeit. Bei Tisch lebhafte
Unterhaltung -der Herren, die Damen
horen meistens zu. Das Essen ist ausge-
Internationale Monatsschrift

zeichnet; man vergiBt, daB man sich
weitab der Hauptstadt befindet. Nach
Tisch treibt wieder jeder, was er mag,
fiir den Abend ist eine Ausfahrt verab-
redet. Man besucht eine von dem Mar-
quis veranstaltete Ausgrabung, lerntnun
die einzelnen Personen der Gesellschaft
naher kennen. Ein Bruder des Marquis
spricht vorziiglich deutsch und beschif-
tigt sich mit einer Ubersetzung Homers
in kastilische Stanzen, wobei er beson-
ders die deutschen Kommentare mit er-

staunlichem FleiBe benutzt. Die #lteren

Damen sind von groBer Liebenswiirdig-

keit, die jiingeren zuriickhaltend. Drau-

Ben hat man Gelegenheit, die kordiale

Art des Verkehrs mit dem Volke zu be-

obachten; bei der Heimfahrt werden

zwei auf der LandstraBe patrouillie-

rende Gendarmen aufgefordert einzu-

steigen. Abends kostliche Teestunde
in einem der Staatszimmer des Schlos-

ses; auch hier groBte Ungebundenheit;

man kommt und geht, setzt sich bald

zu dieser, bald zu jener Gruppe. Das

Diner erst spat nachts, aber in der Vil-
leggiatur beginnt der Tag des Spaniers
kurz vor Mittag. Nach der Tafel filhren
Burschen und Méadchen aus dem Dorf
ihre Tanze auf. Man staunt iiber die
Gewandtheit und Kraft der Tanzenden,
deren Gesichter auch wahrend des leb-
haften Tanzes ernst und regungslos
bleiben. Welche Kraft steckt in diesem
Volke! Am néchsten Tage kommt ein
Bischof zu Besuch, ein Ereignis nicht
allein fiir das SchloB, sondern fir die
ganze Gegend. Auf der Station drangt
sich alles zum Handkusse, ein patriar-
chalisches Bild. Auch dieser Prilat ist
von angenehmen Formen, nur mit etwas
mehr Gravitat.

Dieselbe vornehme Gastlichkeit be-
gegnet dem Fremden in allen Kreisen
der Gesellschaft: wie in den Schigssern
so in der kleinen Landstadt, in den KIo-

27
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————

stern, Bibliotheken, Archiven. Wohl-
v?rstanden dem Fremden, der sich in
die Landesart zu finden wei}! Wer mit
der Hast und Geschiftigkeit eines
I-{andlungsreisenden in diese beschau-
liche Welt hineinfihrt und etwa zwi-
scdhen zyve‘i Zlugen eine Klosterbibliothek
E' e; die Sammlung eines vornehmen
lebhabers erledigen will, bereitet sich
und den anderen Arger.
iStN(;l;eFver\_;vandt. mit der Gastlichkeit
hat ey reigebigkeit. Der Spanier
or st 9 offene H.e_md und gibt gerne,
o 3wre Don Quijote , liberal Yy gasta-
r.3) Wer dem Bettler keine Gabe
ISJpendet, entschuldigt sich mit , perdone
te't por Dios“. Auch der Geringste bie-
» wenn er das mitgebrachte Mahl
he.rvorholt, den Voriibergehenden oder
M_ltr(}isenden an. Wenn das auf der
Eisenbahn zur bloBen Form werden
muBt(.e, so ist es sonst durchaus ernst
gemeint. Welch freundliche Sitte ist
doch der bei jeder Gelegenheit ange-
b9teng und ohne Reserve annehmbare
Cigarillo! Er wird, meine ich, bleiben
s‘(.)lange €s ein Spanien und Cigarillos,
g{bt. In diesem kleinen Zuge liegt tiefer
Sinn. Wahrend in der tbrigen Welt die
Mel}schen immer mehr-kalt und fremd
apemander voriiberhasten, will der Spa-
l[ljler Mensch unter Menschen bleiben.
k]nfi welcpe.Wun.der bewirkt nicht diese
Belllne Hofllchkeltl Sie bahnt auf der
sc?x e:.l ex(rlx freupdliches Verhiltnis zwi-
s en  vielleicht zwolf Stunden
1nan'dergefesselten Reisenden an,
m'acht. Im Café den Fremden mit den
Elnhglmlschen bekannt und gewinnt
ihm in der Postkutsche das Herz des
w.ortkargen Postillions. Die Kehrseite
dieser Liberalitat ist, daf der Spanier
materielle Giiter, die lejdor nur zu sehr
die Kult.ur des tibrigen Europas bestim-
mGeringsch’dtzung behandelt.
23) ,,Don Quijote* 1, 39,

Das ist nationalokonomisch gewiB ein
Fehler, aber ist es nicht ein Gliick, daB
es noch ein Land auf der Welt gibt, wo
das Geld nicht alles ist?

In seiner Lebenshaltung, besonders im
Essen und Trinken, ist der Spanier iiber-
aus einfach. Diese Frugalitét ist von
jeher den Fremden aufgefallen, je nach
dem eigenen Verhéltnis zu ihr angenehm
oder unangenehm. Das Altertum bewun-
derte die Frugalitit des groBen Lusita-
nerfiirsten Viriatus, der auf seiner Hoch-
zeit im Hause des reichen Schwieger-
vaters nichts von Speise und Trank be-
rithrte, sondern die Braut aufs Pferd
nahm und ins wilde Gebirge ritt. Die
verwohnten Franzosen haben tiber die
unglaubliche Bediirfnislosigkeit der spa-
nischen Soldaten gestaunt, die mit ein
paar Zwiebeln und einem Cigarillo 24
Stunden marschierten. ,,Comas poco ¥
cenes menos“, iB zu Mittag wenig und
zu Abend noch weniger, predigt Don
Quijote seinem Knappen. Besonders an
der MaBigkeit des Spaniers im Trinken
sollten sich nordische Volker ein Bei-
spiel nehmen. Ich habe in Spanien
manches Volksfest, aber nie einen Be-
trunkenen gesehen.

Berithmt war im Altertum die ,fides
Celtiberica*, die iberische Treue. Sa-
gunt, die ,civitas fide et aerumnis
nobilis“, besiegelte sie mit seinem Un-
tergang; ,fortis fide ac viribus semper
Hispania“ rithmt Orosius von seiner
Hfaimat. An ihrem groBen Volkshelden
Viriatus hingen die Iberer mit rith-
render Treue, aber auch an dem Rémer
Sertorius, der ihre Herzen gewonnen
hatte. Selbst treu, trauten die Iberer
auch dem Gegner keine Arglist zu und
lieBen sich immer wieder von den Ro-
mern, die auf ihre Leichtglaubigkeit
spekulierten, hintergehen. Um so gro-
Ber war ihre Dankbarkeit gegen die
wenigen romischen Feldherrn, welche
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sie nicht wie wilde Tiere, sondern wie
Menschen behandelten. Auch dieser
groBe Zug ist dem spanischen Volke
geblieben. In Sanchos unermiidlicher
Treue zu seinem Herrn hat Cervantes
dieser schonen Eigenschaft ein Denk-
mal gesetzt. Noch heute gibt es keine
treueren Diener als in Spanien. Noch
heute kann man sich auf das Wort des
Spaniers bei hoch und niedrig unbe-
dingt verlassen. Geradheit und Aui-
richtigkeit notigen im Verkehr immer
wieder zur Hochachtung und lassen an-
dere, weniger gute Seiten vergessen.
Wenn der ritterliche und idealistische
Zug des spanischen Charakters, wenn
Vornehmheit und Gastlichkeit, Gerad-
heit und Treue dem Fremden unbe-
dingte Achtung einflofen, so hat der
spanische Charakter andefe weniger so-
ziale Ziige, die aber nicht minder fest
in seinen Grundlagen verankert sind.
Auf der Grenze von Gut und Bose steht
der berithmte spanische Stolz. Unbe-
dingt zu riihmen ist der nationale Stolz.
Wie einst des Romers ,civis Romanus
sum“, so klingt das ,soy Espanol” des
Spaniers. Von diesem spanischen Stolz
konnten manche Deutschen mit ihrer
Liebedienerei vor dem Auslande ler-
nen. Auch im Verkehr hat der Stolz
seine guten Seiten. Wer an ihn appel-
liert, wird vom Spanier alles erreichen.
Der personliche Stolz ist kein Reservat-
recht des Besitzes, wie wohl sonst, son-
dern eine allgemeine Eigenschait.
Selbst der Geringste trdgt den Kopf
hoch, denn Armut ist ihm keine
Schande. Wie der einfache Mann sich
achtet, so wird er geachtet. Der spa-
nische Hidalgo verkehrt mit seinen
Leuten in den freundlichsten Formen,
und doch werden diese nie vergessen,
wer er ist. Man denkt auch hier an Don
Quijote, der Sancho gegeniiber stets
der Herr ist, aber beim landlichen

Mahle ihn an seine Seite setzt.2t) Ganz
Stolz ist der vornehme Spanier. Hal-
tung, Gang, Wiirde in Ausdruck und
Ge:baren — das ,sosiego“ — kenn-
zeichnen ihn nach auBen. Man hat den
Eindruck, daB diese Menschen, so wie
sic nun einmal sind, fest auf sich be-
ruhen und schwer zu 4ndern sind. So
sehen wir sie auf den Bildern des Ve-
lasquez, der durch seine Darstellung
des alten vornehmen Spaniens dieselbe
nationale Bedeutung hat wie Cervantes:
so treten sie uns noch heute entgegen:
hohe, schlanke Gestalten mit dunklem
Teint, tiefschwarzem Haar und Bart,
groBen dunklen Augen, dasGesicht lang
und schmal, der Ausdruck ernst und
diister. Vor allem sitzt aber der Stolz
des Hidalgo in seinem Herzen. Er
rithmt sich seines Adels und ziert auch
das bescheidene Landhaus mit riesi-
gem, oft die ganze Fassade bedecken-
dem Wappenschild. Welche Welt des
Stolzes liegt nicht in folgendem Aus-
spruch:

Antes que Dios fué Dios y los pefiascos

penascos,
Los Quiros eran Quiros y los Velascos
Velascos!

Mit dem spanischen Stolze wird man fiir
alle Zukunft zu rechnen haben. Er ist
nicht wie der des Englanders ein Pro-
dukt nationaler Kultur, beruht nicht auf
der Uberzeugung, daB Spanien das
beste Land der Welt sei, sondern er
bildete schon im Altertum einen Cha-
rakterzug der Iberer, fand sich gerade
bei den rohesten Stammen und wurde
durch Ungliick und Niedergang nicht
gebrochen, sondern erhirtet. Aus dem
iberischen Stolze erklirt sich der fana-
tische Widerstand gegen den Landes-
feind — Sagunt, Numantia, Zaragossa,
Gerona —, aber auch die Abneigung
gegen alles Fremde. Vor der Verletzung

24) ,Don Quijote* I, 11,
27+



‘839 Adolf Schulten, Spanien und Deutschland 840

des spanischen Stolzes wird sich beson-
ders der Deutsche zu hiiten haben, der
auch und gerade gegen den Freund
aufrichtig ist, wihrend andere weltge-
wandtere Nationen den Spar’1ier um-
schmei.cheln und ausnutzen. Der Stolz
iusr:dZ\;fh(?f Empfir.ldlichkeit des Spaniers
Verkeherl ell.os ein Hindernis fiir seinen
i . m.1t an.deren Volkern und fiir
¢ Moglichkeit, vom Auslande zu
fernen,
ang:; m;;h groferes Hindernis ist eine
dor Se .lgens?haft eines groBlen Teiles
s Vpamer: die Indolenz. Sie duBert
b or allfam agf wirtschaftlichem Ge-
et. Ein Ritter ist meist ein schlechter
Hilus‘halter; Don Quijote haltes fiir iiber-
fluss.1g, Geld und Wasche mitzunehmen
und muB sich erst vom Wirte der Venta’
belehren lassen, daB dies durchaus mit
de_m Wesen des Rittertums vertraglich
sei. Die wirtschaftliche Tragheit istnicht
erst durch das jahrhundertelange Krie-
gerleben der Reconquista entstanden
sond.em altiberisch. Schon die alter;
Schr.xftsteller tadeln die dlywolc der
Keltiberer. Sie tragt die Haup\tschuld
an der Rickstandigkeit Spaniens. Hier
se“tzt die einseitige Kritik des‘ober-
ﬂa’chlichen Reisenden ein, der die guten
Seuxter-l des spanischen Lebens nicht zu
:\{u;‘l(ilgen weil. Aber auch der wohl-
l;l(i)n(?nde' Freund de§ Landes darf nicht
dos spixer:'n‘ Eegen diese Schattenseiten
Knanr xac en Cha'l.'akters. Wenn den
nischen L Ie Altertiimlichkeit des spa-
Gioht ..ebel'ls entziickt, der Volkswirt
B, dlenn einen Schaden. Fiir ihn hat
Beschafllj }s)tolze Hidalgo, der sich ein
Wos ll? es Leben nach der Viter
S¢ leisten kann, soziale Pflichten.
Auf seinen nur vop wenigen Menschen
bewohntqn und schlecht bewirtschaf-
teten Latifundien konnten bei besserer
Wirtschaft Tausende leben, die heute
iiber den Ozean auswanden;. Das idyl-

lische Stilleben der Geistlichkeit in der
Einsamkeit der Kloster und im Halb-
dunkel der Kathedralen wire besser
mit einer werktitigen Scelsorge ver-
tauscht. Dem kleinen Manne fehit bei
allem FleiBle die Lust an der Arbeit und
die Energie, sein elendes Dasein zu bes-
sern. Die politische Regungslosigkeit
der Bauern macht es den GroBen leicht,
sie zu beherrschen. Das sind die ,,Kazi-
ken®, die tausend kleinen und groben
Tyrannen des Landes. Don Sebastiano
in D’Alberts ,, Tiefland* ist ihr Typus:
Feld und Wald, Mensch und Vieh, Leib
und Seele, alles gehort dem Herrn, dem
Herrn Sebastiano. So laufen in Spanien
seit Jahrhunderten viele grofe und
kleine Kreise, ohne sich zu beriihren,
nebeneinander, statt einen einzigen le-
bendigen Organismus zu bilden, wie €S
im modernen Staate sein muf, wo €iner
fiir alle, alle fiir einen arbeiten. Es fehlt
in Spanicn noch sehr an dem Verstand-
nis fiir die staatlichen Pflichten des
Biirgers. Am verzeihlichsten ist das el
den Kleinen. Willig zahlt der deutsche
Bauer seine schweren Steuern, aus de-
nen der Staat Heer und Beamte, Univer-
sitaten und Schulen unterhalt, denn €r
weiB, daB er an allem diesen teilnimmt.
Was soll dagegen dem spanischen Bauern
der Staat, der ihm keine Schulen und
keine Kornhiduser, keine Wege und
ke_ine Talsperren baut? Der herrschen-
den Klasse sagt man nach, dab sie, statt
dem Staate zu dienen, ihn fiir ihre Inter-
essen ausniitze, daB bei einem Wechsel
der Regierung jeder fiir sich und die
Seinen sorge.?s) Diescr Mangel an staat-
lichem Sinn ist Mittelalter, wie denn
das ganze spanische Kazikentum mit-
telalterlich ist.

So wohnen denn im spanischen Cha-
rakter neben jenen edlen Ziigen des

25) H. Schurg, ,,Spanien nach der Nieder-
lage* (Ngrd und Sid 4, 1903).
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Idealismus und der Ritterlichkeit an-
dere, der Kultur feindliche Geister. Kul-
turell steht der Spanier dem Franzosen
und Italiener nach, aber ethisch tiber-
ragt er beide. Der Charakter des Spa-
niers hat ein entschieden mannliches
Geprage und in Gut und Bose ein hohes
Relief, wie denn auch seine Sprache
gegeniiber der Musik der italienischen
und der Eleganz der franzosischen
einen harten Klang hat. Der Spanier ist
stark in seiner Liebe, stark im HabB,
wahrend Franzosen und Italiener San-
guiniker sind. Er neigt zum Exzentri-
schen, und leicht verkehrt sich bei ihm
Tapferkeit in Raserei, Frommigkeit in
Fanatismus, Frugalitit in Indolenz,
Stolz in Hochmut. Die Fehler des spa-
nischen Charakters sind der Art, daB
man sie bedauern, nie aber iiber sie
spotten kann. Der echte Spanier ist
durch und durch Gemiitsmensch. Das ist
fiir das politische und wirtschaftliche
Leben eine Gefahr, fiir den menschlichen
Verkehr und die ethische Bewertung ein
Lob. Zwei Dinge sind mir in Spanien
immer als die schonsten erschienen: die
spanische Sonne und das spanische
Herz.

Alles in allem iibt das spanische Volk
mit seinem geraden und ritterlichen
Wesen auf den Fremden einen starken
Zauber aus, ganz wie das Land, und
zwar gerade die ode aber majestatische
Natur des Hochlandes einen unaus-
16schlichen Eindruck hinterlaft. Jingst
schrieb mir ein Gefahrte spanischer Rei-
sen aus dem Felde, daB ihm in den
Schrecken des Krieges immer wieder
Spanien wie eine ferne Fata Morgana
erschienen sei. ,Sibi Hispaniam anti-
quam patriam esse“, sagte der in Spa-
nien heimisch gewordene Sertorius von
sich. Dieses Wort habe auch ich oft
empfunden. Es laBt einen nicht los,
dieses Land der Sonne und der stolzen

Sierren, die aus geheimnisvoller Ferne
den Wanderer locken, dieses Land der
alten Schl6sser und mauerumgiirteten
Stéddte, dieses Land der Gastlichkeitund
der Treue.

v, .
So viel vom Charakter der Spanier.
Er ist das Gliick und das Ungliick des
Landes geworden. Aus ihm erklirt sich
die glanzende kriegerische Vergangen-
heit, aus ihm der schnelle Niedergang,
aus ihm das Ringen der Gegenwart.
Kann sich Spanien wieder zu besse-
ren Zeiten erheben? Kein Freund des
Landes wird die Frage verneinen. Wer
wollte leugnen, daB Spanien in den
letzten vierzig Jahren grofie Fortschritte
gemacht hat. Und ist nicht auch Ita-
lien aus tiefer Not zu neuer Bliite
emporgestiegen, erleben wir nicht eben
staunend die Wiedergeburt der Tiirkei?
Spanien besitzt sehr lebensfahige Ele-
mente. Von jeher gibt es im spanischen
Leben neben der zur Geringschidtzung
der Wirklichkeit neigenden ideali-
stischen Richtung eine realistische
Unterstromung. Cervantes hat sie in
Sancho verkorpert, und so finden wir
auch in der spanischen Kunst, bei
Velasquez und Murillo, beide Richtun-
gen nebeneinander. Auch in der Lite-
ratur hat der Realismus in den alten
Schelmenromanen und den neuen Sit-
tenbildern Vorziigliches geleistet. Wenn
die idealistische, einseitig politische
Richtung mehr auf dem kastilischen
Hochlande zu Hause ist, herrscht im
katalonischen und baskischen Kiisten-
lande der Sinn filr wirtschaftliche und
praktische Ziele vor. Die katalonischen
und baskischen Provinzen bilden die
Briicke, welche Spanien mit dem iibri-
gen Europa verbindet. In der Rich-
tung auf einen Ausgleich der
Gegensatze zwischen Hochland
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und Tiefland, die zugleich wirt-
schaftlicher und politischer
Natur sind, liegt die Zukunft
Spa.niens. Und schon sind Ansitze
zu einem Ausgleich da; schon gibt es
%xastlhs‘f:he Adlige, die auf ihren Giitern
1.ndustrlelle Anlagen betreiben und mit
ihren Produkten handeln. )
degbfrall schlurr.xmert, wie im Boden
e egllleds‘es MSO im spanischen Volke,
Meistor o etall; es harrt auf die
Dor » i€ es heben und schmieden.
spans zIl):lllmsche Bal.l_er ist iiberaus fleiBig,
dor End genugsam, aber ihm fehlt
schrit l(le) zu \x{lrtscllaftlichem Fort-
Tohe . Der sp.anlsche Soldat hat von
I'wegen seiner fabelhaften Leistun-
gen im Marschieren und im Ertragenvon
Gtrapz.l.zgn, wegen seiner Frugalitat und
utmiitigkeit die Bewunderung der
fremden Offiziere gefunden; aus diesem
Materiale lieBe sich wieder eine glan-
ze.rnde Armee bilden. DaB es dem Volke
gmht an technischer und kiinstlerischer
rdeergabung fehlt, lehrt nicht nur die Reihe
e Jaghrr(;lﬁen spanischen Kiinstler des
In.der W" sondern noch die Gegenwart.
N lssensc}}aft hat Spanien grofie
Wennn aufzuwexsep, frither und jetzt;
fhon e.es heute Im allgemeinen in
liogt dme bescheidene Rolle spielt, so
Sten as vor allem an dem tiefen
o Deem(si(?& ganzen Unterrichtswesens.
miige Trland werden selbst mittel-
Arbenc (;_ente durch die glanzenden
nienmﬁe Ingungen gehoben, in Spa-
Mange szen se-lbstb'ed‘eutende durch den
wore \;7 }Illfsm}tteln niedergehalten
hbsia .d 0 es keines gelehrten Appa-
e L?tei;ftlx :;mfldfem Gebiete der scho-
’ » lelstet  Spanie ‘

heute  GroBes.) pie pvorzirilgflir(:}?(zil1

26) Lady Blennerhas

) sett, ,D e
spanische Roman* (Deutsche Rl?rfdgl%dergg
oP 88 (1896). chau

Schopfungen der modernen spanischen
Novellistik sind bei uns zuwenig be.
kannt, aber es soll gesagt sein, daB
unsere heutige Literatur keine solche
feinen Charakter- und Sittenbilder be-
sitzt wie Juan Valeras ,Pepita Jimenez*
und Colomas ,Pequeneces”. Das rea-
listische Sittenbild ist im 16. Jahrh. in
Spanien entstanden, und sowohl Grim-
melshausens ,,Simplicissimus” wie Le-
sages ,,Gil Blas* sind nichts als Nach-
ahmungen der spanischen Originale.
Auch an Staatsménnern und Volkswir-
ten, deren es vor allem bedarf, um die
im Volke schlummernden Krifte zu
wecken, hat Spanien keinen Mangel ge-
h-abt. Es sei nur an Macanaz und Usta-
riz unter Philipp V., an Campomanes,
den Berater Karls III., an Canovas del
Castillo und Canalejas erinnert. Was in
Spanien fehlt, ist dic Entfaltung und Or-
ganisation der vorhandenen Krafte. Die
Hebung der Volksbildung muB die
Grundlage der Reform sein. Ein Land,
in dem von 18 Millionen 10 Millionen
Analphabeten sind?7), steht auBerhalb
des modernen Europas. Sehen wir zZi,
wer im Lande solchen Zustianden abhel-
fen konnte.

Das Land wird, abgesehen von ge-
Ie.gentlichen liberalen Intermezzi, re-
giert von einer konservativen und kle-
rikalen Aristokratie, die ihr Unver-
mogen zu Reformen geniigend bewiesen
hat. Auch eine Aristokratie kann Gro-
pes leisten, wie die Spartas und Roms
in ihrer Bliitezeit und Venedigs im' 14
bis 16. Jahrhundert, aber jede Herrschaft
Weniger hat die Tendenz, sich aus einer
Aristokratie in eine Oligarchie zu ver-
wandeln, denn bei dem natiirlichen Ver-
fall aller menschlichen Dinge wird auf
die Intelligenz und den Gemeinsinn der

i 27) Salmeron y Garcia, ,,Der Klerikalismus
in Spanien“ (Deutsche Revue 1911).
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Vater die Borniertheit und der Eigen-
nutz der Enkel folgen. Man denke an
den Verfall Spartas, das aus einem
Staat von Kriegern eine Oligarchie von
100 GroBgrundbesitzern wurde, und an
Rom, dessen Senat um 300 v. Chr. eine
Versammlung von Konigen, 150 Jahre
spéater eine Clique " von Kapitalisten
war. Die konservative Partei und der
Klerus haben als Stiitze von Konigtum
und Religion ihre groBen Verdienste,
aber energische Reformen widerstreben
ihrem Wesen. Nein, eine Reform ist
nur von den beiden anderen Faktoren
des politischen Lebens zu hoffen, vom
Volke oder vom Konigtum.

DaB Spaniens Vollk, wie es ist, die
Oligarchie stiirzen und selbst regieren
konne, glaube ich nicht. Das Volk hat
frithzeitig, friiher wie in England, grofe
Rechte — die fueros — besessen, aber sie
nicht zu benutzen gewuft. Wenn bis-
her die liberale Partei wenig Erfolg ge-
habt hat, so liegt das am Volk. Die
grolie Masse, vor allem das ganze
kastilische Hochland, beharrt noch
heute in alter Indolenz, und das, was
sich in Katalonien und bei den Basken
regt, neigt unter dem hier sehr star-
ken franzosischen Einflusse zum Radika-
lismus. Eine Herrschaft der radikalen
Demokratie wire aber fiir Spanien ein
noch groberes Ungliick als die Oligar-
chie, denn sie wiirde zu anarchischen
Zustinden fithren wie in Portugal.
Eine Demokratie, die sich durch all-
mahliche Zunahme der Bildung und der
politischen Mitwirkung des Volkes
langsam aus aristokratischen Zustan-
den entwickelt, wie die athenische,
kann cine glinzende Verfassung bil-
den, aber von einer solchen kulturellen
und politischen Hebung des Volkes ist
in Spanien noch wenig zu spiiren. Eine
plotzliche, von Demagogen unter einem
noch unreifen Volke angezettelte Demo-

kratie.ist dagegen stets ein Ungliick,
unq eine solche droht, wenn die fran-
z0sischen Aufwiegler EinfluB gewinnen.
Diese Elemente fernzuhalten, ist die
erste Aufgabe der spanischen Regie-
rung, und sie hat diese Aufgabe bis-
her erfiillt. .

So diirfte denn eine Wiedergeburt
Spaniens zundchst nicht vom Volke
sondern nur vom Kénigtum zu er:
warten sein. Nur das Konigtum ist auBer
dem Volke selbst an einer Hebung der
Kultur, der geistigen wie der materiel-
len, interessiert. Mit Stolz nennen wir
unsere Hochschulen und Akademienk-
niglich, denn dem festen und unpar-
teiischen Patronat des Konigs dankt
die Wissenschaft die Ruhe und MubBe,
deren sie bedarf. Auch die wahre Irei-
heit wird das spanische Volk nicht bei
seinen hundert kleinen Tyrannen und
nicht bei den Demagogen, sondern nur

beim Monarchen finden. Wenn die Olig- -

archen zu langsam, die Radikalen zu

schnell sind, ist das Konigtum die beste -

Gewahr fiir die Sicherheit und Stetigkeit
des Fortschrittes, auf den in Spanien al-
les ankommt. Aber zur Erfillung so
groBer kultureller und politischer Auf-
gaben ist das jetzige Konigtum selbst
unter einem so -tiichtigen Monarchen
wie Alfons XIIL. nicht imstande.25)
Durch die mechanische Ubertragung
der englischen Verfassung auf die ganz
anders gearteten Verhdltnisse des Kon-
tinents hat auch Spanien eine verkehrte
Verfassung erhalten, einen schranken-
losen Parlamentarismus. Er hat in
Frankreich und Italien zu demokrati-

R

28) Ein ausgezeichneter Kenner Spaniens
A.Gallenga(,,Iberian reminiscences* London’
1883, II,'p.395), urteilt: ,, There is little hope
for Spain even under the best of kings so
long as she has too many courtiers, too
many nobles, to many generals and above
all things too many politicians.*
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schen, in Spanien, bei der Indolenz der
Masse, zu oligarchischen Zustianden ge-
fithrt. .So bedarf denn Spanien vor al-
lem einer Reform der Verfassung im
m‘(.)n_archischen Sinne. Nur ein starkes
i{c(;ln?gtum kz?nn den Ausgleich zwi-
beigl;ndden b_e'nden Parteien finden und
Doen. vas fir das Land Nitzliche ent-
tung v.orog den Konservativen die Ach-
Liberare taat und Religion, von den
Schor e{l den kulturellen Fortschritt.
e Inmal hat das Land einem Ko-
verdanlf?- Aufschwung aus tiefer Not
s o ..Karl IIIl. Was damals mog-
Konin I, I1st es auch heute, sobald das
oin g;; um- Macht gewinnt. Waihrend
e reilwﬂ.hge Abdankung der Oligar-
y hun eine schnelle Reife des spa-
; schen Volkes zu einer guten Demo-
ratie “Ufopien sind, ist die Starkun

d.es Konigtums etwas durchaus Mo i
h(.:hes, und schon sind Ansitze in di ol
Richtung vorhanden. e

V.

La:ll(fjlerdals;:utschland dem befreundeten
Wind dem schweren Wege zur
gla(lalberg.geburt helfen  konnen?  Ich
Patrioe{ daB.spanische wie deutsche
. en gleichmiBig diese Frage be-
Demscmwe(rld'en. ) Das monarchische
SpaniSChan 1ﬂst_fur eine Starkung des
e unde?l ’Komgtums der beste Riick-
o as besfe Bollwerk gegen die
s ein Umstiirzler. Wirtschaftlich
i Lam;leAustau§Ch zwischen den bei-
Vo br.n zweifellos Spanien groBe
sehatti rmgen: denn in ihren wirt-
Sonaltl Rer;l Bedirfnissen erganzen sich
das. undo produkten iiberreiche Spa-
ien die deutsche Industrie, und
panien kann fiir die Hebup d’er in
semen}‘ Boden schlummemdengs hétz
und fiir technische Anlagen allecr AZI‘%

keine bessere Hilfe finden als die der

deutschen Industrie und Technik, der
ersten des Kontinents. Vor allem aber
stechen unsere Universititen und tech-
nischen Hochschulen der spanischen Ju~
gend, der Zukunit des Landes, offepn.
Von jeher ist unsere Liberalitdt in der
Zulassung der Auslander berithmt ge-
wesen, und leider haben unsere Gegner
nur zuviel von uns gelernt. Es bedarf
nicht der Versicherung, daBl man gerne
an der Stelle von Russen und Japanern
d.le Sohne des Landes sehen wird, das
sich uns wiahrend des Krieges so
fr.eundlich gezeigt hat. — Ob sich Spa-
nier und Deutsche verstehen und be-
freunden konnen? Nach den bisherigen
Erfahrungen darf man das unbedingt
bejahen. Politisch fehlt jeder Grund zu
Reibungen. Bismarck hat gesagt, daf
Spanien zu den wenigen Landern ge-
hore, ,die auf Grund ihrer geographi~
schen Lage und der politischen Bedirf-

nisse keinen AnlaB haben, antideutsche:

Politik zu treiben®, Das gilt noch heute,

und jetzt, wo Spanien sich von Eng-

land und Frankreich abwendet, mehr
dgnn je. Wiahrend England und Frank-

reich von jeher bestrebt gewesen sind,

Spanien niederzudriicken, hat Deutsch-
land das grobBte Interesse an einemstar~
ken Spanien.

.Alle Zeichen weisen darauf hin, daf
wie fiir Deutschland so auch fir Spanien
eine ncue Zeit heraufzieht, und daB die
beiden Nationen in Zukunft Hand in
H'and gehen werden. Von jeher hat Spa-
nien uns Deutschen lebhafte Sympathien
eingefloBt. Die Meisterwerke der spani-
schen Literatur und Kunst sind jeder-
mann bekannt, wie denn kein fremder
Ubersetzer den Geist der spanischen
Originale so wie unsere Tieck und A-
W. Schlegel erfaBit hat. Wiahrend die
Franzosen von Voltaire und Montes-
qyieu bis A. Dumas dazu neigen, Spa-
nien von oben herunter, vielfach mit
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verletzendem Spott, zu behandeln 29) —
wie denn Objektivitat gegen fremde Na-
tionen dem franzosischen Genius fern-
liegt — sind ernsthafte deutsche For-
scher bei allem Tadel der Fehler dem
grofien Grundzug des spanischen We-
sens stets gerecht geworden.s?) Hier
stehe, was einst der alte E. M. Arndt
seinen Bonner Studenten von Spanien
sagte3): ,Geh hin und durchblattere
die Denkmaler der spanischen Litera-
tur, schaue ihre Kunstwerke, schaue
dir den ernsten, ehrenfesten, wahrhafti-
gen spanischen Mann an; aber dann
geh auch hin und schaue ihre Feste,
Spiele und Tanze, die Gewandtheit und
Schwunghaftigkeit ihrer Leiber, die
Leichtigkeit und Anmut und dann wie-
der die Ritterlichkeit, Erhabenheit und
Majestat ihrer koniglichen Sprache —,
und du stehest still und nimmst tief
den Hut ab.”

So denkt man in Deutschland noch
heute von Spanien. Wie dort werden
auch bei uns die Sympathien immer
starker. Wohl kein deutscher Kiinstler
und Gelehrter ist aus Spanien zuriick-

29) Morel-Fatio, Etudes sur I'Espagne’,
1888 1, 105 und E. Hiibner, ,Spanien im
Lichte der Weltliteratur* (Deutsche Rund-
schau 96, 1898, S. 369).

30) Das gilt auch von meinem Aufsatz
,Kastilische Bauern® (Deutsche Rundschau
1913), Wenn er in der geschilderten Gegend,
der Provinz Soria, dem Lande der alten
Keltiberer, vielfach AnstoB erregt und so-
gar einen Sorianer Patrioten zu einer Gegen-
schrift erregt hat, so sind das Auswiichse
regionalen Stolzes; die Objektivitit jener
Schilderungen ist von allen Einsichtigen
anerkannt worden (s.,,Vida Socialista* Nov.
1913), und ich habe nicht nur die wirtschaft-
liche Unkultur, sondern auch und mit be-
sonderem Nachdruck die groBen sittlichen
Eigenschaften dieses altertiimlichen Volkes
dargelegt, hier wie in meinem historischen
Werk ,,Numantia“, Bd. 1, 252§..

31),Versuch einer vergleichenden Volker-
geschichte* (1843) S. 165.
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gekehrt, ohne von der Reise Freund-
sc.haften Hir das Leben und eine warme:
Liebe zu Land und Leuten mitzubrin-
gen. So wissen auch unsere Kaufleute
die vaerléissigkeit ihrer spanischen.
Geschaftsfz:eunde zu riihmen. Aunf der
ander'-en Seite haben die noch wenigen
Spanier, welche mit Deutschland ver-
kehren, allen Grund, mit uns zufrieden
zu sein. Im Charakter besitzen die bei-
den Volker bei aller Verschiedenheit
manches Gemeinsame.32) Der Ernst des
spanischen Charakters ist dem deut-
schen Emst verwandt, so daB man ihn,
freilich nicht mit Recht, auf die Goten
hat zuriickfiithren wollen. Gleich dem
Spanier ist der Deutsche von Natur re-
ligios, wie denn in der Geschichte bei-
der Volker religiose Bewegungen eine
groBe Rolle spielen und beide reich sind

an religiosen Genies. Im Gegensatze zu

anderen, revolutiondren Nationen sind

Deutsche und Spanier ruhige, konser-

vative Volker. Sie halten an den iiber-

kommenen Institutionen fest und ertra-

gen um der Monarchie willen selbst

schlechte Vertreter derselben. Bei bei-
den ist die Lassigkeit in politischen

Dingen tief eingewurzelt, bei beiden

verwandelt sie sich, wenn das Mab voll

ist, in furchtbaren Aufstand, sei es nach
auBen, sei es nach innen; wie man von

einem ,furor teutonicus® spricht, kann
man von einem furor ibericus* spre-
chen. Man hat gesagt, daB die roma-
nischen Volker Wort-, die germani-
schen Sachmenschen seien’%) Jeder
kann die Richtigkeit dieser Unterschei-
dung an dem Benehmen der kriegfiih-
renden Nationen ersehen. Whéhrend

[
. 32) So schon W. v. Humboldt; ausfiihr-
lich: _Alex. Flggner, wOpanien und Deutsch-
land in geschichtlicherVergleichung* (1845),
Kap. IL: ,,Vergleichung des spanischen Na-
tionalcharakters mit dem deutschen®. '

33) H Schuchardt, ,,Aus dem Herzen eines
Romanisten* (Graz, 1915).
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